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EN FOLJD AV DEN STORA SKOL-
reformen, vilken verkligen kan hélsas med
gladje, &ar, att de stora bokforlagen Bon-
niers och Norstedts utbrutit respektive skol-
boksforlag ur sina foretag och bildat ett
nytt bolag for utgivande av skolbocker.

Detta for att i gorligaste man hejda ny-
utgivningen av skolbdcker, som gudnds sa
visst andd kommer att bli betydande, d&
de nya kursplanerna ndédvandigtvis maste
dra’ med sig en massa nya larobdcker.

Foraldrar ha det besvarligt nui for ti-
den! Det ar inte bara av ungarna, som de
betraktas som mindre vetande — det ha de
nog alltid gjort, ehuru respekten forr i
varlden hindrade de sma sota barnen att
alltfor tydligt ddagalagga sin syn pd saken
— ocksa av skolan betraktas; de som tam-
ligen ovidkommande. Utom nar det géller
det sndda guldet forstds. Da duga de for-
underligt bra.

— Pappa, jag ska ha en geografi till i
morron !

— Kan du inte anvanda Kalles?
fick ju en ny i fjol?

— Nej da, véran gubbe gillar inte den.
Vi ska ha Olssons stora. Kalle har Svens-
sons lilla.

Och slutet? Var sa god harar 5:25.

— Mamma, vi ska ha en ny rattskriv-
ningsléra nu!

— Ja, men du fick ju en i fjol.

— Ja, men vi har fatt ny froken. —

Han

— Var sa god. Har ar 1:50.
Och s& géar det pd. Ar efter &. Unge
efter unge.

»Den upplagan é&ar for gammal.» —

»Vi har fatt en ny fysiklarare:, s nu ska
vi ha den bok han gitt ut i stallet» —

Skolboksforfattare och dito férlag bli
feta, arbetande i sitt anletes svett i kon-
kurrensen, men foraldrarna, stackars varel-
ser, bli allt tunnare.

De vélsignade skolbockerna folja icke
dagens mod, bibehéallandet av ungdomen:
de aldras hastigt och forlora sin faicheur
langt innan de, maéanskligt att déma, borde
vara utslitna. Och en gammal skolbok,
vad duger den till? Ingenting. Ingen gam-
mal fattigstugumma kan bli mera undan-
skuffad av en ny generation &n en gam-
mal skolbok av en ny upplaga.

Med de stora forlagens hopslagning
kanske vi kan fa det litet lugnare.

Tills nasta stavningsreform! D& gér alla
skolbocker pd en gang pa sophdgen.

Annu en, i synnerhet fér barnen, ange-
nam sak, drar den nya undervisningsplanen
med sig.

Man behéver namligen inte langre stava
ratt! Karleken till svenska spraket, som
i kursplanen upphojts till modersmalsun-
dervisningens yttersta syfte, ar viktigare
an en formell kunskap i sagda sprak.

Det pastds ocksd att skoloverstyrelsen

Bade kameran
och filmen
boér vara

»Kodak Film av. market

OM VARA GLADTEAMNEN

funderar pa att borttaga kravet pa godkand
skriftlig uppsats i svenska for studentexa-
men.

Hur jag funderar, kan jag inté se nagon
mening i detta. Om skolbdverstyrelsen sagt
tvartom, skulle jag battre forstatt: A b s.o-
lut kunskap i modersmalet, dess
stavning, dess grammatik, dess
skrivande och lasande ar folksko-
lans fornamsta syfte. Sa att varje
svensk medborgare i skolan bibringas moj-
lighet att redigt och korrekt uttrycka sig pa
svenska, att, med forstdelse for det lasta,
lasa svenska, och slutligen med hygglig
stil och korrekt stavning skriva svenska.
Racker tiden sd till for ndgot mera, sa ar
det ju bra — de fyra raknesatten t. ex.
maste ju ocksd laras — men den som kan,
verkligen kan sitt modersmal, har redan
i detta en utomordentligt vardefull kun-
skap med sig i livet. Han har en grund,
en boérjan, som' inbjuder till vidare stu-
dier.

Skall nu svenskan behandlas i skolorna
lika ytligt som allting annat (av nédvandig-
het ytligt, tack vare mangden av amnen),
bli barnens kunskaper &n mer att forlikna
vid ett trask. Dar det varken finns vag
eller bro, bara ett opélitligt kaos.

Snalla skoloverstyrelsen f& vi be om en
helomvéndning! Skarpta fordringar
och farre amnen, inte mindre fordrin-
gar och flera amnen.

Ater ett gladjeamne: det nya frimurar-
barnhuset vid Blackeberg skall byggas efter
moderna principer. Alltsd icke en stor an-
staltsbyggnad, dar alla barnen proppas in
som andra nummer, utan — i detta fallet
sju — sma byggnader, hem, med var sin
forestandarinna.

Nar jag for nagra ar sedan besag varldens
underbaraste barmhartighetsverk, doktor
Barnardos barnhem, tankte jag: ack, om
dessa principer kunde vinna terrang o6ver-
allt! Det jag besdg var »Flickornas by.»
Det 1&g i Essex utanfor London. | en
utomordentligt vacker park, valskoétt, med
blommor, lago sma villor i vanlig engelsk
stil. | varje villa bodde, vill jag minnas
12 barn, fran sma lindebarn upp till 15—16-
aringar med en »mother», som skotte det
hela med en jungfrus och de aldre flickor-
nas hjalp. Genom olikheterna i alder var
det hela precis som ett, visserligen barn-
rikt, hem.

En annan sak, som slog mig, var att inga
anstaltsklader forekommo. Dar syntes
skara och blda och vita och randiga och
prickiga toser, somliga i mdossor, andra i
hattar, somliga i halvstrumpor, andra i
langstrumpor, andra barbenta i sandaler.

Det enda,vsade en av dessa »modrar»
till mig, ar, att vi bruka forsoka halla varje
»familj» i en viss farg. Bara for lustighe-
tens skull. S& villorna kallas av barnen,

"KODAK=>
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skara villan, blda villan, vil-
lan 0. s. v.

Man firar ocksd mycket noga barnens fo-
delsedagar. Massor av dessa, fran stadernas
och hamnarnas vérsta slumkvarter hamtade
barn, har man ju inga data pa, men da
komponerar anstaltsmamman en fodelsedag
at barnet, som sedan ordentligt firas varje
ar. Ocksa se'n barnen lamnat barnhuset,
kommer man ihdg dem pa deras fodelseda-
gar. Detta tycker jag ar sd markvardigt.
»Vi vill att barnen alltid skola kdnna att de
ha ett hem och en mor har», sager den gra-
hariga lilla »Mother», jag talar med.

Jag vet inte hur frimurarna, tinka med av-
seende pa sina barn. Men nog tycker jag
det ar p& tiden, att dessa uniformer slopas.
Det kan ju vara en plaga for barnen att re-
dan pa langt hall stamplas som »barnhus-
barn». Dessutom har glada farger och om-
véaxling storre betydelse, &n manga &ro
b6jda att tro.

prickiga

Mest gladjande av allt ar val anda, att
nu vet man, hur man skall bli lycklig!

En kongress i Képenhamn har beslutat,
hur man skall bli lycklig i sitt aktenskap
och herr Arnold Bennet har publicerat en
artikel i samma &mne.

(N& men den ogifta kvinnan da? Hur
skall hon bli lycklig? Sé&ger inte kon-
gressen och forfattaren nagot om det?? hor
jag en viskning.

Tyst manniska; redan Weininger sager,
att forst genom att ndgot, mannen, kom-
mer till intet, kvinnan, kan intet bli
nagot. Den ogifta kvinnan ar intet och vi
ska val icke sysselsatta kongresser med
intigheter!)

Emellertid, den &ktenskapliga lyckan vin-
nes, enligt en tysk doktor p& kongressen,
darigenom, att kvinnor och man ga nakna;
enligt herr Bennet vinnes den genom att be-
tala' allting kontant, inte lagga ned for
mycket pengar pd klader och inte ga ut
och roa sig for mycket.

Inte annat an jag kan, forstd, bor en
sammanslagning av dessa program bli idea-
lisk. Och s& latt att genomféra! Naken-
heten bringar namligen ned kladkontot till
ett minimum, forbjuder, an sa lange at-
minstone, allt uteliv (d. v. s. inneliv pa re-
stauranter och teatrar) och boér slutligen
mojliggbra kontant betalning av det lilla
som aterstar att kasta pengar pa!

En sak gor mig en smula betdnksam:
var ska man gora av nasduken, d& man inte
har nagra fickor? Eller ingar ingen nas-
duk heller i lyckoprogrammet?

Men snuvan da? For var lugn for att
den ingar!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning # kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B7
Qoteborg - Malmo - Stockholm



NAR OLYMPIAFLICKORNA

DE SVENSKA DAMHOPPEN | "ADAM” ARO DUKTIGA ARBETS-

Inga Gentsel som &r slangd pa skrivmaskin.

INOM EN KORT TID KOMMER. ALLT
svenskt idrottsintresse, som trots varmen
finnes och frodas, att koncentrera, sig kring
ett enda namn, Amsterdam. Det namnet
rymmer i sig sedan en hel méangd andra
namn p&a vilka vars och ens intresse far
specialisera sig, vilken gren och vilken man
man sedan behagar stélla i framsta ledet.
Vilken gren och vilken kvinna — vi ha
adven damer med, som aro beredda att offra
eller hdja sina namns nyférvirvade popu-
laritet. Damernas tavlingar erbjuda pa sitt
sétt kanske storre spanning, darfor att mar-
ginalen for ovantade omplaceringar och ut-
gangar dar ar bredare — de manliga stjar-
nornas minutidst utspionerade och proto-
kollférda tréaningar giva ett stod for for-

AHIIING
v

Bride Adants-Ray traffas bland guld och juveler
— sjalv en juvelr skulle vitsmakarenAillagt.

INTE

IDROTTA

MYROR VID PULPET OCH SPIS

EN. PRESENTATION

handsberdkningar, som de kvinnliga stjar-
norna lyckligen kringgad och undga. Giss-
ningar, .rena rama gissningar, susa omkring
vara idrottsdamer, det blir sedan deras sak
att gora gissningarna till lyckliga fakta.

De namn p& Olympiadens spinnsida som
redan nu sd smatt borjat strdla och — det
hoppas vi. — inom kort skola Overglansa
alla andra léanders stjarnor &ro Inga
Gentzel, Maud Sundberg, Bride Adams-Ray,
Ruth Svedberg och senare tillkomna, Emy
Pettersson och Margret Ahlstrand.

En kort tid var det dock, trots glan-
sandie uttagningsresultat, ganska osékert,
om Sveriges damidrott O6verhuvudtaget
skulle Dbli representerad i Amsterdam.
Detta tack vare den evigt besvarliga eko-
nomiska synpunkt, som maste anlaggas pa

Ruth Svedberg ar en huslig ung dam i Goteborg.

detta som pa allt annat. Med hjalp av
privata insamlingar har dock vara idrotts-
11'ickors fard tryggats,

Vilka &ro nu dessa idrottsflickor? Man
borjar bli nyfiken p& dem, liksom man
varit det sd lange pa manliga sportstjar-
nor. Intet ont dari, det har sitt intresse
att se dven bakom kulisserna och darfor
har ldun uppsokt damerna i fraga.

— Inga Gentzel privat, frdga vi lako-
niskt. Sagda dam tittar upp Over skriv-
maskinen med en maktig olympisk rynka
i pannan.

— Hinner absolut inte ha nagot privat.
Just nu sorterar jag Olympiaman pa Over-
tid och det ar ett fasligt — »telefon till
froken Gentzel !»

Vart svenska Amsterdarridamhopp péa
800 meter skoter utom en nervist, intensiv
traning under sommaren &ven en arbets-
fvlld kontorsplats pad Svenska Idrottsfor-
bundet, knackar p& maskin, sorterar Olym-
piamén, lyfter 16n och dverhuvudtaget mus-
kelarbetar.

— Skall froken pa allvar gd kontors-
vagen?

— Nej, aldrig i tiden! Jag tycker inte
om stillasittande arbete — undra pa det,
nar man springer 800 meter pd néastan
ingen tid alls — Nej, jag skall &gna mig
at sang.

INFOR O LYMPIARES AN.

— Sang!

— Ja, det later underligt, men hur skall
jag kunna undga det, med en pappa och
en mamma, som ha gatt pd akademin, en
bror, som gar dar, en syster, som skall
in, och en bror, som gar pa musiskola i
Berlin. Det gar ju inte att bryta den
cirkeln.

— Ar froken Gentzels
medfodd som sanglusten ?

— Inte alls, Jag gick in i Djurgardens
Idrottsforening for att en av mina kam-
rater var dar, och sedan skickade de mig
till uttagningarna, till Damolympiaden, och
dar radkade jag komma forst — och i
sjdlva Olympiaden kom jag tvéa, och se-
dan var man ju idrotten i vald. Och
det blir héarligt att fara till Amsterdam
fast jag har absolut ingen chan.se.

— Absolut ingen chanse, ekar froken
Bride Adams-Ray, da vi traffa henne.
Nej da. Men Inga, hon har. Jag har bara
hoppat sedan i varas och aldrig tavlat forr-
an nu. S& det kandes underligt att bli ut-
tagen. Och gudomligt.

Froken Adams-Rays ¢6gon glansa i kapp
med silverfaten i montrerna omkring i den
juvelerareaffar, dar hon & kombinerad tolk
och expedit.

— Och annars road av?

— Naéstan allting. Allméant kulturellt in-
tresserad, heter det visst, teater och littera-
tur och konst och musik och att rita sjélv.

— Ni amnar inte studera vidare?

. -y. Nej, studenten far vara nog. Den
tog jag 1926 i Wallinum, och sedan dess
(Forts. sid. 745.)

idrottshag lika

Maud Sundberg matte forsumma sitt hushall i
Enskede just nu, ty hon traffas bara pa Stadion.

Webro tCem. Tekrv. Fabrik,
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SENSUALISM OCH

TVA INTRESSANTA FORFATTARE —

DE BADA FORFATTARE, VILKA VI
har presentera, ha redan lange intagit en
rangplats bland sina respektive landers
skriftstallare, och bada forete en ny diktar-
profil, en art av originalitet som gor ansprak
pa intresse och studium. Som nagra re-
presentanter for det genomsnittliga i ameri-
kanskt och franskt tankesatt kan man inga-
lunda betrakta dem. De é&ro typiska indi-
vidualister, och Sherwood Andersons for-
fattarskap tyder snarare pd en kraftig re-
agens mot det typiskt amerikanska, mot
hyckleriet, penningmakten och mekanise-
ringen. Men han saknar sin landsman,
Sinclair Lewis skarpa satir och analytiska
formaga. Det ar icke samhallsskildringen
som sadan han &syftar, utan den person-
liga kédnslans och instinktens makt over det
konventionella och av civilisationen beskur-
na. Han ar en litteraturens vagabond, en man
som gor vad som faller honom in, och lik-
som han sjalv efter en orolig ungdom ploéts-
ligt lamnar den fabrik, dar han intagit en
ledarestallning, darfor att han kanner att
han icke pd detta satt kan utharda ett liv
i slentrianmassig enformighet, sa later han
i romanen »M Orkt skratt>»> (Bonniers)
John Stockton ldamna sin hustru och sitt
hem, darfor att han ar trott pa allt-
sammans och langtar efter nya sensa-
tioner. Det existerar hos denne forfat-
tare inga tankar pa plikt, ansvar eller
medborgerliga funktioner. L>et ar in-
stinkterna som leda manniskorna, och han
havdar deras ratt att utvecklas i obunden
frihet.

Kanske har det amerikanska pryde-
riet och den strdnga konventionalis-
men inom de borgerliga kretsarna
gjort honom hjartinnerligt led pa allt
som snedvrider och begréansar. Han
alskar naturen, dar den blommar ri-
kast och kraftigast. Floden, som mak-
tig flyter fram ur en rik, bordig dal,
negerflickor pad gatorna, kladda i gre-
delint, gult, rétt och gront som spi-
rande majsfalt, skyarna, vattnet, en
gungande bat, svart mystik som aldrig
tar sig uttryck annat an i sang och
i kropparnas rorelser.

Allt vad 06gat ser och férnimmer
blir en rytm i hans blod, en stegrad
livskdnsla. Han lyssnar till tonerna
frdn de svarta arbetarnas strupar, vilka
smalta samman som smekte de var-
ann.

Han tecknat
tiska bilder.

Han ar som eolsharpar, upphangd
i ett trdad, pa vilket vinden spelar
sina melodier, underliga, vilda, so6-
vande, stundom utan mening eller
sammanhang, men fyllda av naturmy-
stikens vélljud. Det ar nagot av Ohio-
flodens evigt flytande rytm i Sher-
wood Andersons prosa. Tankar och
hugskott surra omkring som eldflugor
i morkret. Ett barndomsminne gli-
der upp O©ver medvetandets synrand
I nasta 6gonblick ar det en negerflicka
med slank och smidig kropp som
fangslar hans intresse, skuggor som

i heta, impressionis-

Oumbarlig forrik NJT T pipriM
blomsterproduktion ar

Tv& bocker varda att stifta bekantskap med i
presenteras hdr av lduns litteraturanmélare, |
| forfattarinnan Gurli Hertzman-Ericscn.

2uiiinniiimmm inilllNlinniiiummini’

dansa pa harliga gamla murar, en katt som
sitter pad en stugtroskel och lapar gradde.

Han tycker om det som negrerna finna
gott: stora, kraftiga, stta ord, kott, majs
och sockerror.

Sett fran hans synvinkel ger han ett

utmarkt, men elakt portratt av hustrun
Bernice, kylig, nedlatande och en smula
overlagsen. En konventionell, amerikansk

dam med litterara aspirationer.
inte ha barn, darfér att hon har sitt ar-
bete. Och hon skriver, skriver, skriver.
Massor av artiklar for sondagsbilagorna.
Hon vinner ett billigt berdbm, men John
duperar hon inte. Inom honom géms en
stor 6émhet for ord, idéer och stamningar.
Han har sjalv velat experimentera langsamt
och forsiktigt, hanterat orden som adel-
stenar, givit dem en sarskild infattning.
Men hon forstdr honom inte. Oandliga
avstand skilja dem intellektuellt, tills slut-
ligen flodens skummande vagor &aven lag-
ger det materiella avstandet emellan dem,
och John Stockton forsvinner i ett técknigt
fjarran for att ateruppstd som Bruce
Dudley.

Han arbetar p& en fabrik, han graver
i tradgardsland, han sallskapar med den
gamle arbetaren Sponge och hans. hustru,
och till slut goér han den kvinna han al-
skar till sin.

Hon vill

A

Danskonstnarinnan froken Greta Palk-Simon, dotter till banki-

ren Falk Simon, Goteborg. (Jceger, hovfoto,)

INTELLEKT

SHERWOOD ANDERSON OCH PAUL MORAND.

Ar det tal om gott eller ont, ratt eller
oratt?

De fragorna existera icke for Sherwood
Anderson. Det ar blodets ros,t som talar,
den primitiva driftens aganderatt. Nar
Aline lamnar sitt vackra hem och sin for-
krossade man, d& ar det icke blott karlekens
seger oOver det som manniskorna namna
ansvar och moral, symboliserat av neger-
kvinnornas morka skratt.

Aven Paul Morand vander sig i leda fran
mekaniseringen och forkonstlingen, men
detta ar ocksd den enda berdringen mellan
dessa tvenne forfattare, av vilka den ene
ar en sensualismens och den andre en in-
tellektets forkunnare. Det stundom své-
vande och mystiska i Sherwood Andersons
prosa, bestamt av kanslornas och sinnes-
intryckens rytm, paminner om en flytande
lavastrom, vars kurvor &aro oberdkneliga,
men. som heller icke stelnar i nagra for-
mer. Hos Paul Morand daremot ager pro-
san nagot av stalets harda klang, och den
mystik han skildrar understélles alltid intel-
lektets analys.

Den roman som
ropeisk  ryktbarhet,
Buddha»

skéankt honom eu-

»Den levande
(Bonniers) & en i hog
grad fangslande, originell och inteli-
gent skriven bok. Det &ar det gamla
problemet, o6stern och vastern, eller sna-
rare norden och soddern, som forfattaren
ater gor aktuellt och avvinner nya syn-
punkter. Aven han &ar utled p& ett me-
kaniserat Europa, och pa det efterkrigs-
tillstdnd, som icke latit ndgon av de prin-
ciper aterstd for vilka man stred. De
ha blivit till notta klichéer darfor att
de for mycket burits pd hjalmkam-
marna. Paris, som den unge Renaud
i »Den levande Buddha» betraktar
med klara 6gon, rena hander och en
ganska torn mage, erbjuder honom
en sddan bild av moralisk fulhet, po-
litisk dumhet, social ondska, skand-
lighet, och barbari, att han beslutar
att overge Vasterlandet. Over Moskva
nar han Shanghai, dar han grundar
en ungkinesisk tidning, men hans for-
akt for Vasterlandet utdkas med en
formlig avsky for det nya Osterlandet,
negativt och ohyvsat, samtidigt med
att det hallit fast vid sin gamla for-
malism och aldrig upphort att dolja
sin bojelse for militardiktaturen un-
der demokratiska vrangbilder.

Han lamnar Kina och beger sig
allt: langre nedat sodra Asien, dar
han i konungariket Karastra finner
vad han hittills forgaves sokt, sjalens
mysterier, kroppens vederkvickelse i
ett bad av kollektivt liv och kontakten
med det absoluta lugnet. Hos den
behovslésa, musikaliska, och lyckliga
befolkningen har Buddha uppbyggt
sitt valde, och till deras 6vriga egen-
skaper lagt sin filosofiska, ro. Kon-
takten mellan den unge fransmannen
och den asiatiske kronprinsen Jali ar
utomordentligt skildrad. Deras van-
skap gar ut pa att utbyta, erfaren-
(Forts. sid. 745)

— det for krukvaxter
U 1 I\1VJ. £4lv nodvandiga néarsaltet.

Finnes i alla fr6-, farg- och hemikalicaffarer fran kr- 0.75 per burk.
TEKNISKA FABRIKEN JOFUR, STOCKHOLM.
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. DEN HJALP, SOM LIGGER NARMAST
till hands anammar manniskan sist — det
ar ett axiom, belyst av millioner exempel
fran tidernas gryning till vara dagar. Som
alla stora ord kunna &aven dessa passas in
pd obetydligare ting, for att tala begrip-
ligt for de manfolk och minderariga, som
leva i den tron, att matlagning &r ett obe-
tydligt ting. Alltsd: den hjélp, som i dessa
valsignade sommardagar ligger narmast tlil
hands, o husmoder, den anammar' du sist.
Sommarens stora vanliga mathjalp: gron-
sakerna.

Det ar kanske hart sagt, att den sven-
ska husmodern alls inte utnyttjar sina grén-
saksland, men man blir frestad till over-
drifter, nar man tanker pa alla de hus-
modrar pa t. ex. yttersta skargardens havs-
omplaskade o6ar, som sitta i grubbel 6ver
var i friden de skola fa farskt biffkott ifran.
Frdgar man en av dem: snalla du, vad
skall du ha biff till i den har varmen, nar
gronsakerna fullkomligt valler omkring stu-
gan? s blir svaret — alskvart och som sig

bor: Alfred vill ha kott. Kottratten har
blivit en vana — man ar frestad att sédga
ovana — pa det svenska middagsbordet.

Alfred ville sakert lika garna ha nagon
latt speciell sommarmat, t. ex. sallad, om
han finge prova den ratten nagra ganger.
Nota bene: god sallad. En kottkom-
promiss kan dar latt Aastadkommas, fisk-
sallad & en mycket god ratt. Och hus-
mddrar med mer internationellt betonad
matlagning intyga enstammigt, att i
i Sverige alls inte tillrackligt utnyttja
de mojligheter, jorden skéanker oss i form
av frukt och gronsaker. En stor procent
av t. ex. ameiikanarnas avundade fysiska
och andliga spanstighet beror sakert p3,
att de allt mer s6ka sig fran kottdiet till gron-
saksdiet. Fruktsallad med majonds ar en
mycket vanlig amerikansk ratt, likasa in-
lagda paron med majonas. Att, som dar,
servera oliver som obligatoriskt tilltugg,
kunna vi ju knappast imitera, men i vart
eget intresse borde vi battre taga vara pa
de behagliga fodoamnen vi ha i frukt och
gronsaker, om vi inte &aven i vitaminhalt
vilja distanseras av det frejdiga sistfodda
»folket med de manga mdjligheterna.»

Allra vitaminrikast ar ju okokta gron-
saker, men infor det perspektivet skyggar
nog den svenska husmodern som infor na-
got bra likt en hadelse. Dock har det
experimenterats mycket pa stora europeiska
diethem med ratter sddana som fint rivet
selleri, rivna morotter, riven vitkadl och an-
dra rada gronsaker, serverade med nagon
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SALLADER?

EN SOMMARRATT SOM SVENSKA HUSMODRAR
BORDE ANVANDA MERA

VITA OCH SVARTA DAMERS FAVORITRECEPT.

latt majonas, och man har funnit, att vita-
minhalten — och dirmed nyttigheten —
overgéar de flesta ancra rétters.

Nar man dessutom betanker, att gron-
saker med sin hélsosamma vitaminrikedom
forenar oanade kulinariska mdjligheter och
lattnad i det eviga kndpet med figuren, sa
vagar man hoppas, att kottovanan i gor-
ligaste man och snart blir ersatt med sal-
ladvanan.

Som en hjalp att stimulera salladsintres-
set presenterar Idun ett antal beprévade
favoritsalladrecept av — i den ordning de
komma — grevinnan Fanny von Wilamo-
witz-Moellendorff, froken Marianne Méorner,
fru Ellen Rydelius, fru Fanny Alving och
— last but — Josephine Baker, samtliga
salladsvéanner.

En fisksallad

rekommenderar grevinnan Fanny v. Wi-
lamowit z-M oellendorff:

Salladens ingredienser aro kall fisk och
kallt kott i fina strimlor, kall kokt potatis,
nagot selleri, mycket gurka, grénsallad, bi-
tar av apple och grapefruits, ndgra karn-
fria oliver och notter eller mandlar. Over
denna blandning hélles en latt majonas
utan attika. Salladen bor absolut ha statt
pa is, om den skall komma till sin ratt.

Sangerskans sallad.

Vér frejdade sadngkostnarinna froken
Marianne Morner ar tydligen inte
heller obekant med matlagning, ty hon ger
genast ett salladsrecept:

Man blandar kall kokt gos, skivor av
kokt potatis, aggklyftor och tomater i klyf-
tor och kryddsatter det hela med olja,
attika, peppar och salt. Nar det ar fardigt
halles amerikansk ketshupsas oOver.

Salladen &r den sjalvforsorjandes raddning.

En lovsang till salladen sjunger skrift-
stallarinnan fru Ellen Rydelius, som
ju i sina resehandbodcker har visat sig vara
en matconnaisseur :

Lat mig bekanna, att jag alskar sallader
och sedan méanga ar har en verklig passion
for majonasratter. De aro lattlagade och
roliga och inte forargliga som varm mat och
kokt potatis. Nej, potatis ar ej for sjalv-
forsorjande, praktiskt tankspridda kvinnor.
Tacka vet jag sallader efter det klassiska
receptet: 3 delar fin matolja, i del saft
av citron (finner detta battre an vin-
aigre) lite salt och peppar. | denna sallads-
sds stoppar jag vad jag har hemma, ett

hardkokt agg, litet sparris, haricots verts,
ett par tomatklyftor etc. En sallad, som
man kan prestera dven host och var och
vinter ar den »insalato mista», som jag
forsta gangen fick i Rom. Den bestar helt
enkelt av kokt potatis i skivor, rodbets-
skivor och haricots verts i vanlig sallads-
sds. Nu 71 tomattider ar det fortjusande
med sallad pa& tomatskivor och litet 16k-
strimlor. En delikat sommarmiddag aér,
tycker jag, nagra sandwichs med ett glas
cinzano, assiette anglaise (d. v. s. nagra
skivor kall kalvstek, rostbiff och kokt
skinka med en majonasklick och litet attiks-
gurka, litet gronsallad med tomat- och
blomkalsklyftor, en bit bel pease och jord-
gubbar). Och sa chianti eller spanskt vin.
Detta vagar jag t. 0. m. bjuda den svenske
mannen p&, fast han ar si fantastiskt bort-
skamd av mamma, systrar och hustru.

Men pa sommaren borde val de svenska
husmdédrarna kunna forenkla menyn, nar vi
ha gronsaker och frukt. Fo6r "egen del
vet jag inte ndgon battre frukostratt an »agg
pa zigenarvis», stekt agg i ldda med toma-
ter. Och é&r inte stora risfyllda stekta to-
mater en god middagsratt, och likasé ris-
otto, tillagad pé& italienskt vis med de kalla
salladerna, menar jag. Och, nar baren
tryta, en fruit-cocktail efter maten — det
ar val egentligen bara amerikanare, som
vilja ha frukten fére maten — d. v. s. all
slags frukt, bananer i bitar, en aning com-
port i ett champagneglas och O©verst en
konserverad ananasskiva med en rdd kirsch
i mitten som prydnad och litet vitt vin 6ver
det hela.

Vi ha alla vara fordomar, och jag tror,
att svenskarna i regel ha fordom mot mat-
olja. Men jag vet manga enstaka individer,
som efter en tids vistelse i Italien blivit
omvanda. Nu tycka de, att fisk, stekt i
fin luktlés olja, &r oandligt mycket
battre an smorstekt fisk, och sallader kom-
mer allt oftare p& deras bord. Aven den
utmarkta potatissalladen, som, efter vad en
tyska en gang larde mig i krigsarens Ber-
lin, bor innehalla utom ett par appelbitar
ocksa en liten brodkant, mot vilken man
rivit en klyfta vitlok.

Det finns en sak utom paltbréd, som jag
har skrack for, och det ar gronsallad, for-
stord av s. k. svensk sds, dar gradde, éttika,
socker, senap och hardkokt dgg ingatt en
barbarisk och onaturlig forening. Jag tror
inte ens man kan forsvara den sdsen med att
den blir billigare an tre skedar matolja
och litet vinaigre eller citronsaft. Faktum
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STINSEN SOM BYGGMASTARE

TVA HUS OCH EN TRADGARD MELLAN TAGEN

VACKRA VILLOR OCH STORSLAG-
na tradgardar ha vi gott om i vart land. Men
tar sig knappast tid att lagga marke till
dem. For pengar f&s ju allt... Samma re-
flektion skulle man kanske gora i forbi-
farten, om man ovetande passerade den
statliga tradgarden med sitt pampiga bygge
och sin vita lillstuga invid Tungelsta jarn-
vagsstation. Nu rdkar den inte stamma
in alls.

Det later som en gammal god saga.

Den handlar om en stationsinspektor,
som i tjugofem &r nu blast av tdg pd sta-
tionen i Tungelsta. En ansprakslos och for-
synt man. Sin plikt har han fyllt pd det
dar fdordiga, stadiga sattet, som tillhor de
stilla i landet — arbete och sparsamhet har
varit det stranga programmet fér bade ho-
nom och hans duktiga fru. N& barnen
vaxa upp och tjansteadldern bérjar narma sig
sitt slut, det ar bast att hitta pd nagon stans
att ta vagen. FoOr Tungelstastinsen blev
vagen inte langre an nagra stenkast fran
station. Dar fanns en stor och ganska
olandig tomt med berg, angsmark, sump-

Stinsen i sitt bygge.

D/ *
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1 Att den egna torvan kan inspirera till oana- 5
i de prestationer har man hort och sett forr,
: men de villor och den tradgard, som stations-
i inspektdren E. Dahlin i Tungelsta néstan en-
= sam byggt upp och skapat i pauserna mellan

tdgen, “torde dock hdra till rekorden i sitt
= slag. Idun gjorde en titt ditut haromdagen
| i tanke att bekantskapen med ett sadant ama-
1 torarbete skulle intressera och inspirera &ven
| en storre allmanhet. — P& bilderna ovan ses
|t v. en terass i tradgarden och t h. lillstugan. |
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mark och & och till allas hapnad hade hr
Dahlin en dag lagt sig till med den. Det
var for sju ar sedan. D& boérjade; arbetet
och stinsen lade arkitektens, byggmasta-
rens, tradgardsmastarens och grovarbeta-
rens yrken till sitt évriga. Ty minsta moj-
liga hjalp skulle anlitas for foretaget.

Se’'n den dagen har sd gott som varje
stinsens morgon begynt klockan fem och
varje paus fran station har agnats tomten.
Ensam och med egen hand har hr Dahlin
réjt upp, planerat och terrasserat det berg,
som nu skulle gora skal for sig i den finaste
tradgardsbok av d:r Goodwin. Han har
moblerat om hela bergssluttningen, burit
bort och dit stenar och jord, gravt upp
gangar, byggt terasser och planterat alla
de fargglada sedumsorter, riddarsporrar, lil-
jor, rosor och vinrankor (stora vindruvs-
klasar mogna p& dem varje sommar) som
nu forvandlat det karga berget till en le-
ende oas. Pa slatten nedanfor berget har
blivit kokstradgard och potatisland och an-
satsen till sumpmark vid an har forsvunnit.
Man slutar inte att forundra sig over hur
detta kan vara en mans verk och dartill
en amatdrs. Ty dven om man varit jarn-
vagsbyggare en gang sa ar det ju inte sagt
att man darfér kan ordna en tradgard tek-
niskt, praktiskt och estetiskt.

Samtidigt med tradgardsarbetet boérjades
det forsta husbygget pa tomten. Darav
blev snart en liten vit stuga om ett rum
och kok, helt och héallet byggd av hr
Dahlin ensam. Och nu har det stora villa-
bygget pagatt ett par ar, bara rappningen
och inredningen aterstd. Ritningarna ha
gjorts av stinsen naturligtvis. Det ar en
rymlig 7-rumsvilla, enkel och vacker i lin-
jerna, med sallsynt lyckade proportioner
och rediga vaningsplan samt forsedd med

/ ar och forblir

det basta.
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alla moderna bekvamligheter inch garage.
Till det stora villabygget har stinsen tagit
hjalp, men ingen ska tro att ens det minsta,
som han mdjligtvis kan gora sjalv, over-
lates 4t ndgon annan. Nej di. Den stat-
liga grunden har han murat upp sjalv och
av betong, som han egenhandigt gjutit i
formar, gjorda av honom sjilv. P& samma
gadng passade han pd att gjuta pelare till
tomtens langa staket, ocks& naturligtvis helt
uppsatt med egna hander. Och manga
plankor ha inte spikats i huset utan att
stinsen varit med. Pa det sattet har den
statligaste »herrskapsvilla» kommit till for
en ringa summa.

Undra inte pa sedan att stinsen lyser i
kapp med solen! Han pratar fortfarande
inte s& varst mycket, men 60-aringens span-
stiga pojkfigur och rorlighet sager en hel
del om att arbete for den egna torvan bety-
der héalsa for bade kropp och sjal. Man kan
bli lyrisk for mindre, ty finns det ndgot som

griper sa i hjarterdtterna som en Kkarg
svensks dunderarbete i all stillhet?
E. N.

Blommor och blader pa halleberget.

overallt —
men begar
det kallt!

RING bryggerier och vattenfabriker.
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Krukmakaren vid . sitt drejhjul.

DA. JONKGO6PINGSUTSTALLNINGEN
pagatt en vecka, hade den redan inbringat
sd mycket, att ekonomien var sakerstalld.
Hur denna nu star med rekordsiffror av be-
sbkande, kan man kanske foérestalla sig.
Men detta ar ju Smaland. Det motsvarar
fullstandigt alla uppsvenska forestallningar
om smalanningarnas formaga att skota affa-
rer. Ett annat litet exempel. Husmoders-
foreningen i J6nkdping, som for 6vrigt ock-
sa deltar i utstallningen, anordnade for ett
par ar sedan en utstallning, som inbragte
16,000 kronor. Det hade inte ens ledarna
dromt sig, hur bra de an ordnat och rak-
nat. O, Smaland, sdga vi andra, och det
darrar nog lite avund i résten.

Men sa ar Jonkoping ocksd nagot att
bjuda pa for folk, som komma frdn andra
landsdelar. Smalanningarna sjalva tycka
naturligtvis att det ar alldeles i sin ordning
med Jonkoping som en av Sveriges vackrast
belagna stader. Fo6r att man under ut-
stallningstiden riktigt skall fa njuta av den
ha de anordnat bilturer till de vackraste
punkter runt staden. S& kunna bade info-
dingar och utsocknes fa njuta riktigt av de
storslagna omvaxlande utsikterna, av Vat-
tern och Dunkehallar, Taberg och mycket
annat.

Vattern har i nagra av sina manga lyn-
nen tycke av de norditalienska sjoar, sa
dar overjordiskt bld som ett stycke av pa-
radiset, nerramlat frdn himlen som Como
eller Garda, kan den se ut en kort stund.
Men de grankladda stranderna och den
lilla svenska staden, Oppen
och vanlig, korrigerar genast
det flyktiga intrycket av syd-
liga luftstreck. FoOr resten ar
Jonkoéping, som flera andra
halvstora svenska stader sa
dar lustigt omskakad som ett
puzzlespel av en bit fran 1600-
talet, en annan frdn 1850 och
ett par till frdn 1890- och
zcoo-talets forsta decennier.
Man skulle vilja plocka reda
pa det som hor ihop och ord-
na stan, sd att Storgatan
blev mera enhetlig och det
nya Jonkdping, som &nnu inte
brunnit, som det gamla gjor-
de, bleve litet roligare. Men
nar allt kommer omkring vill
man det inte. | synnerhet
inte, om man ser staden fran
berget, dar stadsparken lig-
ger, dar de roéda taken och ett
par tornspirar sticka upp ur
gronskande massor och ramas

Om en utstallning, som gar med for*
tjanst, om en hantverksoecka, en
kunglig trasmatta, en bla
blomma och dyr mat.

Den tredje staden som ldun besokt pa sin

utstallningsrond &r Jonkdping, zfars damer

ocksa haft atskilligt att bestyra med den pam-
piga och vélorganiserade utstallningen.

in av vatten. Den utsikten &ar stadens stolt-
het. Det ar solnedgangsberget, dar de unga
svarma och de gamla aa mat — pa re-
staurant Alphyddan — och lyssna till »fri»
musik fran forra seklets mitt, Konung for
en dag och Mignan och wienervalser.

Men var ar utstéllningen? Den syns inte
till i sjalva staden, endast sparvagnarna
bara skyltar, som visa, att de ga dit. Det
ar en tio minuters fard, men folk har for
lange sen upptackt, att vagen lonar sig.

Moderna utstallningar ha alltid ett starkt
pedagogiskt drag och sd har ocksa denna.
Allménheten behandlas mer eller mindre
som moderna skolbarn, som béra f& den
storsta mojliga kvantitet vetande i behag-
lig form. Den som gar pa jonkopingsut-
stallningen blir ofelbart imponerad aiv smé-
lanningarnas. duglighet. En varldsindustri,
tandstickorna, har fotts i Jonkoping och
har ocksa gned en mycket roande monter
deltagit bland ett par andra svenska varlds-
industrier i industrihallen. For att nu inte
tala om de smalandska glasbruken och
Orrefors varldsberémda glas, som sjalvfallet
synas har s& nara sitt ursprung.

For tillfallet ar det smaindustrierna och
hantverket, som framhavas genom en spe-
ciell vecka. Folk aro alltid roade som snélla
barn av att se hur andra arbeta. Nu ha de
fatt hantverkarna i full verksamhet och det
star mangdubbla rader framfor deras im-
proviserade verkstader.

Krukmakaren fran Bankeryd, som larde
sig gora lerkarl samtidigt med att han
larde sig tala, roar publiken mest med
sitt drejhjul och lerklumpen, som vaxer un-
der hans fingrar. Visserligen blir det ingen
adel vas utan en vanlig lerbunke, men kon-
sten att forma den forefaller lika under-
bar andd. Den enda kvinnan bland hant-
verkarna ar mossommerskan frdn So6m-
men, som av nagra tillskurna tygstycken
gor ett dussin mossor med skarm, foder
och allt pa tvd timmar. Med elektrisk

Husmodersforeningen hade anordnat utstdlining av gamla hattar.
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SMALANNINGAR...

Ett kontor pd 1850-talet. utstallt pa Jonkopingsut-
stallningen.

Néar hon nu har en vanlig
gar det langsammare. De eleganta sill-
skapsskorna av guldtyg och satinerat
skinn ar ocksd en hantverksprodukt och
Lofsko har tre skickliga skomakare, som
visa, hur damskon med minutiés omsorg
skares till, formas och behandlas nastan
med 6mhet for att bli det raffinerade més-
terprov p& skomakarkonst som den kan
vara, nar den ar som bast.

Om vi nu skulle leta reda pad kvinnorna
p& utstallningen, s& ha vi forst de, som icke
langre synas, men som &and& tagit en liv-
lig del i den, landshévdingskan Elsa Malm-
roth, presidentskan Agnes Bergléf, som
Overvakat den intressanta Roda Korsutstall-
ningen och fréken Clary Wahlstén, som
forestatt hemslojdsavdelningen

Smalands hemslojd, d& ser man genast
rodlakan och smalandsdrall for sin andes
syn, inte sant? Rodlakan ar ocksa Skane,
kanske i &n hogre grad, aras den som &ras
b6ér, men Smaland tar ju upp tavlan och
det med framgang.

Och vad smalandslinet betraffar har det
lika starka traditioner som Angermanlands.
Jonkoping stoltserar med Stenbergsdukty-

maskin forstas.

gerna. Det ar en skatt, som genom denna
utstallning kommit fram i dagen. Histo-
rien ar bade larorik och rérande. En fru

Ulla Stenborg borjade pa 1820-talet med
hjalp av en vaVmastare att forfardiga duk-
tyg i fina monster och uppnadde en séa-
dan skicklighet, att hon blev leverantor
at de finaste familjer. Det
stenborgska linnets rykte nad-
de anda till hovet, och bland
de silkesfina damastservetter-
na, som nu visas for nyfikna
besokare finns ocksd en med
kungligt namnskiffer, det &r
en bestillning at Karl XV.
Stenborgs blir en dynasti och
trohjartade oljemalningar visa
linet p& bleke pa garden Gra-
bo, dar de bodde. Det gamla
envaningshuset, som tillhort
fru Ulla, stdr annu kvar vid
stadens pulséder, Ostra Stor-'
gatan.

A propos kunglighet och
hemsl6jd s& har vart nuva-
rande majestat bland andra
inkbp pa& hemslojdsavdelnin-
gen ocksd forvarvat en tras-
matta av de moderna, breda.
Flera trogna undersatar ha
lockats av majestatets exem-

(Forts. sid. 746.)



KVINNA OCH MAN SE OLIKA

I DANMARK DOG HELT NYLIGEN
en av landets mest omtalade teaterman,
en tid chef for en av landets stdrre scener,
en fantasimanniska, en seigneur. Han
lyckades icke. Han var en dalig ekonom,
han hade inte rad att som han gjorde,
under sin glanstid, kora i fyrspann pa Stro-
get, eller att hoja sina skadespelares loner,
nar de behdvde kryas upp. Han bodde
under sina sista ar i en »hedersbostad», en
besviken manniska, som ruvade 6ver myc-
ket. Bland hans minnen fanns det, att man
intervjuat honom p& 25-arsdagen av den
dag, da hans Hamlet blev utvisslad och
frdgade hur det kandes. Hjartats bildning
fattas ibland hos den kultiverade danska
nationen, skrev en av landets, mest be-
maérkta forfattare i sin runa Over Martinus
Nielsen — ty det var han.

Det skrevs sida upp och sida ner om
honom. Man av alla stdnd och stallningar
kommo med stora strdn till stacken, in-
tressanta och valskrivna runor 6ver man-
nen, hans insats, hans fel, hela hans epok.

En kvinna blev ocksa tillfrdgad: Mar-
tinus Nielsen &r dod, var vénlig sdg oss
nagra ord.

Det var Anna Larsen.
spelerska Danmark haft, sédga danskarna
annu, stbrre &n Betty Hennings emedan
hon var naturlig, emedan hon alltid var
det hon skulle forestélla. Vi svenskar min-
nas henne som Kameliadamen, den stora

Den storsta skade-

AV VERA v. KRAEMER.

kokotten, och som en av flickorna i Alex-
ander den store, en liten kokott. Och hon
var dessa tvd. Hon lamnade teatern, som
alla vet, for att sld sig pa att predika,
hon fortsatte med det, hon har varit i
Stockholm och lekmannapredikat och hon
har kuskat Danmark runt i en »cirkusvagn»
innan det var modernt varken med camp-
ing eller som Singlair Lewis i England,
resa runt med en rullande sommarvilla och
skruva pa maskin for — hur mycket pr ord?

Anna Larsen svarade ungefar sa har:
Martinus Nielsen var min forsta direktor,
jag har honom att tacka for mycket och jag
héll mycket av honom. Och nu, hur &r
det med Oda? Hur har Oda det, stackars
Oda.

Oda Nielsen — kénner inte varje svensk
henne? Ofdrbrannelig, glad, alskvard, ta-
langfull, s6t som ung, s6t som medelalders,
bedarande som gammal — gammal pa ett
speciellt danskt satt med krusigt har och
lilasfargat fladder omkring sig med ett
blekt, leende, tappert och rynkigt ansikte.
Hon ar attio &r nu, mycket aldre &n sin
man, hon sjong i radio senast i juni ma-
nad. Och Anna Larsen mindes henne.
Med sina ord — hur ar det med Oda?
rorde hon vid det maénskligaste, vid so-r-
gen,nar en manniska gar bort. Hennes
ord rorde varsamt vid den karlek, som
i ett helt liv forenat tvd makar, dar den ena
nu ensam gar ut ur eresboligen. Hennes

DAMERNAS DISKUSSI

Pensionsfragor och féreningsmal.

Nagot utanfér amnet gar val den sign. som
tar upp lararinnornas pensionsfradga i fore-
ningsdiskussionen, men  diskussionsklubben
lamnar dock plats for ett inldgg, som i och
for sig har sitt intresse:

Kéra Idun!

En gammal smaskoleldrarinna ber att fa siga sin
mening om fdreningarna.

Kanske har jag fel, men jag tror, att uttalanden
fran foreningarna Iago till grund for hojningen
av pensionsaldern, som kom for ndgra ar se-
dan. Det var mangen som da fick en drom
grusad, en drém om. nagra lugna ar, medan man
annu hade krafter kvar att sa att saga njuta av
Pensmnens fordelar. 5 ar betyda mycket, da de
igga mellan 55 och 60 ar. Jag tror, "att den for-
andringen bidragit till att skapa arbetslosheten som
ar ett svart ont. Nu ga de unga dar och Iangta ef-
ter att vi skola avgd, och det kanns inte gott. Men
jag tycker, att de ha ratt att géra det. De ha gatt
vid seminariet 2 ar, ja ha kanske dessférinnan stu-
derat hela sin ungdom Nar de s& aro fardiga och
ha goda kunskaper for sitt yrke, f& de inga platser,
och vi gamla kanna oss omoderna och skulle gérna,
tror jag, Onska, att de tidigare bestammelserna om
pensionsalder hade gallt anu. P& min tid yar det
storartat att hava genomgatt helarssemlnarlum ty
manga lararinnor hade bara studerat nagra veckor
under tva somrar. Vi borjade i tjansten, da vi voro
18 &r och regeln var att 30 tjansteér och 55 lev-
nadsar beréttigade oss il pensmnsformaner De
30 aren hade vi inne, da pensionsaldern andrades.
Hur rara barn &n dro, s &r arbetet med dem trott-
samt, och vi dro nog ratt manga, som inte skulle ha
négot emot att draga oss tillbaka fore 60 ar.

Vi pd landet mdste ju byta bostad, dd vi avgd
ur tjansten. Jag har haft gamla vanner, som varit
sd trotta, da de varit 60 .ar, att de natt och jamt
hunnit ombesorja flyttningen av sitt hem, forrdn de
varit redo att for alltid flytta ifran bade det och

den efterlangtade pensionen, som vi ju sjalva be-
tala_in under var tjanstgoringstid.

P& senare aren har jag hort talas om mycket upp-
rorande tillvagagangssatt for att tvinga 35—4°~arin-
gar att lamna skoltjansten. Den som berattat for
mig om en s&dan folkskollérarinnas behandling sade
sig hava hort, att den narmaste formannen i tjan-
sten bara sade: “Hon kan val géra nagot annat”,
nar nagon framholl att forehavandena odelade hen-
nes liv. Det tyckes, som om dylikt forfarande skulle
kunna vara nagot, som en forening borde ingripa
emot. Att gora de medelélders arbetslésa och for-
lustiga pensionsratten, sedan de under en 15 ars tid
inbetalt dryga avgifter, det ar for galet och, jag séa-
ger igen, det ar foljden av att forenlngarna hojde
pensionsaldern.

Dock, sedan det blivit sed, att det maste vara en
forenlng som for fram gemensamma fragor, sd ar
det nddvéandigt att de finnas, och att de taga sig
an just de for denna tid V|kt|gaste fragorna En-
ligt min mening ar det viktigare, att folk far arbeta
an allt annat. Och bakvant finner jag det vara, att
arbetstvéng blev infort for 55—60-&ringar som en
borjan till arbetsléshet for de yngre.

ar en kvinnoférening, vars syfte det ar att
skaffa rattvis behandling at alla kvinnor, som valt
nagot" yrke, bildas, da tror jag, att aven en gamling
blir medlem. Snart 60-aring.

Arbeta och ater arbeta.

Mindre prat och mera arbete anbefalles héar
i den diskussion, som blast upp om férenings-
vésendet :

I frdgan om foreningsvasendet (nu sarskilt det
kvinnliga) och brytningen mellan “de gamla” och
”de unga” forefaller det mig, som om en sak sar-
skilt bor betonas: att det nodvandigtvis maste bli
en skillnad mellan s. k. komporganisation och mel-
lan vad jag skulle vilja kalla stabiliseringsorganisa-
tion. Nar en sak kdmpar sig fram i forsta taget
utbildas ju vissa bestdmda former for forenings-
vasendet, men synnerligen lyckligt &r om dessa aro

Gronsallad med tomater iiredd med
REYMERSHOLMS KRONOLJA

aren bade hélsosam och billig ratt och bér under sommartiden varje dag inga i mathallningen.
Vitaminer forekomma rikligt i sallad.
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ord rorde vid det, som just d&a var det
verkliga.

Samtidigt sdg jag Adam Poulsen spela
Kristus i pastor de Vos passionsspel, som
gavs pad den stora friluftsscenen i Ulve-
dallne i Dyrehaven.

En i mitt tycke forfarlig Kristus, en av
marsipan. Kalkerad p& Torvaldsen, men
icke av marmor, utan kopierad i sott ma-
terial. Leende, blid, leende ... det var inte
en man, som bar andras boérdor, icke en
manniska, som kunde samla all sin and-
liga kraft for att bota andra fran lidande,
icke en budbérare, det var en atenienne-
prydnad.

Kvinna och man se olika. Det var inte
naturligt for alla de begévade och skickliga
herrar, som skrevo sina runor, att frdga
efter Oda, fru Oda, som hela Skandina-
vien kénner. Men Anna Larsen gjorde
det, okonstlat, enkelt och kristligt. Det
var hon som kom med karlekens fa, enkla
ord och nar jag horde dem ljuda i mina
oron, s& som man en gang hort hennes
ganska stilla stamma frdn scenen, och sam-
tidigt sdg en man misslyckas i att aterge
en skymt av Kristus vasen, da slog det mig
— den dagen kommer, da fler kvinnor an
denna, som varit aktris, skola fa forkunna
ordet och de utvalda skola ocksa liksom
hon kunna gora det, gd forbi det in-
tellektuella, det utvértes. och na det in-
nersta med bara en fraga.

ONSKLUBB

smidiga nog att kunna anpassa sig dven under se-
nare forhallanden.

Klarast kanske detta marktes, nar den kvinnliga
rostratten slog igenom. Det var naturligtvis inte latt
for de manga av den &ldre kvinnogenerationen, som
inriktat sig pa en kamp for ett alldeles speciellt mal
att fortsatta, nar detta var vunnet, pd de manga
olika linjer for kvinnoarbete, som sedan Gppnade
sig, linjer som nappeligen voro sa klara och avgran-
sade och enande som Den stora saken. — Men det
gick for de flesta, i viss man, ehuru Gvergangen
pa sina hall verkade forvirrande nog. En splitt-
ring i olika |ntressegruE]per med till synes ganska
heterogena strdvanden har nog varit en temporér
nodvandighet och ett gott, ja, rent av imponerande
arbete har ju utforts av olika foreningar. — Att det
dock maste bli slitning oupphorh%t mellan gammalt
och ungt ligger i sakens natur och kan ej undvikas.
Har &r ju intet annat att anbefalla &n forstaelse och
hdnsyn a 6mse hall — inte minst kravs det adel-
mod av de dldre. De ha utfort sitt pionjararbete, de
ha utexperimenterat vissa lampliga arbetsformer —
och de yngre inse nog detta mera dn de — sorgligt
nog — visa dérav.

Men i och med att forhallandena ha &ndrats borde
de yngre fa ta i vid den nya utgangspunkten och
skapa fram sitt verk utan sndv och bindande kri-
tik fran de aldre ledarnas sida. Det ar som sagt
mycket pd de senares adelmod och forstdende det
kommer an. De ungas stallning ar kritisk nog, och
de maste ofta g4 nya végar.

Av ménga tecken ar det emellertid tydligt att som
”En” papekat situationen inom foreningsvésendet
nu i viss man ater haller pa att férandras och man
har skal att tro, att det nu vore tid att ga fram pa
en bredare front &n sista tiden skett, med ater-
samlande och enande mal for dgonen, arbetstrygg-
heten namndes som ett sadant. ~Alla specialintres-
sen till trots, sd finns det dock, ndgot som heter att
vinna i smastrid men forlora hela bataljen!

Man kan ofta i de olika skolorna t. ex. fa bevitt-
na hur det gar, nar intresse star mot intresse och

(Forts. sid. 747.)

Recept & Gronsallad med tomater: Jten
4 salladshuvud.
Nagra tomater.
«/idel. kronolja.

/i del. vinaigre, attika eller
citronsaft.
Salt, vitpeppar, socker.

Beredning: Salladen skéljes och klappas val in i en handduk och
skéares i strimlor, helst med forsilvrad kniv. Tomaterna skaras i
klyftor och blandas med salladstrimlorna.



PRINSESSAN SOM SKULLE LARA SIG SVENSKA

NAGRA MINNEN ERAN PRINSESSAN INGEBORGS LASTMOTID BERATTADE AV

EN VACKER FORMIDDAG | DEN
vackra utstéllningssommaren 1897 blev jag
kallad till drottning Sophia, som da bodde
pa Rosendal. Det var drottningens 6nskan
att & mig Overlamna ett uppdrag som
vackte mitt livligaste intresse pd samma
gang som en viss bavan infor de krav det
innebar. Det géllde att under sommar-
manaderna giva handledning i svenska
spraket och svensk historia at prins Carls
blivande gemal, prinsessan Ingeborg.

Ett par veckor senare var jag installerad
i en villa vid Sundet ndgra minuters vig
frdn Charlottenlund, danska kronprinspa-
rets sommarresidens. Min ungdomliga elev
hade jag redan vid férsta audiensen hos
hennes moder kronprinsessan, sedermera
drottning Louise, gjort bekantskap med, och
jag hade genast blivit intagen av hennes
vanliga, glada och okonstlade vésen, ett
intryck som under sommarens samvaro en-
dast forstarktes,

Lektionerna férlades till formiddagstim-
marna mellan 10 och 12. D& jag fran
villan vid Sundet, dar jag bodde hos en
gemytlig dansk grossererfamilj, kom upp
till Strandveien, hande det att jag mitt i
vimlet av cyklister métte kronprins Fred-
rik, som sjalv korde sitt latta ekipage pa
vag in till Képenhamn, eller ocksa innan-
for gallergrindarna sdg en skymt av hans
aldste son, Danmarks nuvarande konung,
som med spéanstiga steg och gardesméssan
kackt pa sned raskt kom fram ur bo-
karnas hérliga skugga. Né&r jag sedan bli-
vit inford i prinsessan Ingeborgs rum och
vi sutto fordjupade, kanske i nagot litet
danskt konversationsstycke som det géllde
att aterge pa svenska, hande det att kron-
prinsessan kom in och blev stdende en
stund vid det mitt pad golvet placerade
lektionsbordet utan att tilldta oss att av-
bryta. Ja, hon till och med skyndade att
trycka mig ned pa stolen igen, da jag reste
mig. Jag vet inte vilkendera av 0ss som
i en sadan situation kande sig mest utsatt
for kritik, prinsessan eller jag. Den bli-
vande drottning Louise hade ett uppdvat
ora for skiftningarna i de bada beslaktade
spraken, hennes modersmal och hennes nya
hemlands. Men jag kan inte pdminna mig
nagon strangare kritik.

Det forefoll knappast som om prinsessan
Ingeborg, &nnu néstan ett barn, vid denna
tid skulle haft ndgon tanke pé att gentemot
sin viljekraftiga fru moder gdéra nagon
egen mening gallande. Daremot fick jag egj
det intrycket att kronprinsessans Louises
allvarligt religitsa, laggning skulle déampat
hennes barns ungdomsgladje. Tonen in-
om den stora syskonkretsen var skamt-
sam och glad att domma efter de par
ganger jag sag den kungliga familjen sam-
lad i vardagslag pa Charlottenlund.

Jag hade naturligtvis gjort upp en plan
att hinna med sd mycket som mdjligt under
sommarens lektionstimmar, men jag insdg
snart mina forhoppningars vansklighet.
Visst satte sig den unga prinsessan med

NiIkPOQtvatt

HENNES LARARINNA
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Prinsessan Ingeborg vid tiden foér sin forlovning.

Alla prins Carls portratt stodo uppradade |
bredvid den unga fastmons badd, berattar §
skriftstallarimian, fréken Sigrid Leifonhufvud -
bl. a i sin lilla skildring av de dagar, dd hon i
undervisade prinsessan Ingeborg i svenska -— \
minnen vilka liksom efterféljande artiklar :
och bilder, ha sitt sarskilda intresse infor |

prinsessans 50-arsdag den 2 augusti. I
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latthet och intresse, in i uppgifterna, det
marktes genast, men hennes uppmaéarksam-
het togs denna sommar i ansprdk av sa
mycket och mangahanda annat som ofta

En konstnarinna med nalen.

Prinsessan Ingeborg &r en skicklig brodds.

En av prinsessan Ingeborgs favoritsysselsattningar
ar handarbete och hennes omgivning intygar enstam-
migt, att hon &ar en verklig konstnérinna i broderan-
dets tdlmodiga konst — denna karlek till handarbete
grundlédes f. 6. i hennes barndomshem.

Fru Emy Fick, S :ta Birgittaskolans innehavarin-
na, som bistatt prinsessan med rad och dad vid man-
ga handarbetens utférande, har inte ord nog beund-
rande for prinsessans skicklighet.

— Petit points och korsstygn &r prinsessans favo-
ritsbmnad, beréattar fru Fick. Och hon gor inte bara
smaarbeten, utan ger sig i kast med de storsta upp-
gifter. Salunda har hon bl. a. sytt kladsel till en hel
salongsmobel med 2 soffor, 6 fatoljer och 10 stolar
i ett fortjusande monster (blomrankor och buketter,
komp. efter gammalt franskt monster) — ett jatte-
arbete och néstan en kulturinsats skulle man kunna
sdga. Men &ven av annan sdmnad, tylltrddning, vit-
broderier 0. s. v. &r prinsessan intresserad och hon
ager en experts kunskap, nar hon yttrar sig om och
valjer arbeten pd ex. en utstallning.
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nog maste inkrakta pd den at studier an-
slagna tiden, Det var — jag erkanner
det villigt — naturligt nog under dessa
brollopsforberedelsernas ménader, med alla
utstyrselbestyr och hela stdmningen av upp-
brott fran barndomshemmet. Och néar i juli
prins Carl kom p& en veckas besok, maste
det ju bli en veckas ferier.

En oro av helt annat slag grep mig,
da prinsessan Ingeborg kort fore brollopet,
som var utsatt till den 27 augusti, blev
sangliggande i forkylning. D& jag en mor-
gon kom upp till slottet for att efterfraga
hennes befinnande, fick jag emellertid den
glada underrattelsen att hon kéande sig
mycket battre och ville se mig. Jag fordes
in i prinsessan Ingeborgs och prinsessan
Thyras gemensamma sovrum, ett ljust och
luftigt flickrum, dar de bada vita sang-
arna stodo sida vid sida. Lé&ngs utmed
prinsessan Ingeborgs badd hade hennes
syster stallt upp alla portratt av prins Carl
som hon kommit 6ver och férsokte med
sma spydigheter pigga upp den unga fast-
mon, som halvldg mot kuddarna, lite blek,
men s& strdlande som jag knappast sett
henne forr. Hela den lilla scenen hade
ett skimmer Over sig av ungdomlig frai-
cheur och systerlig fortrolighet som ar ofér-
glomligt.

Ungefar en vecka senare stod brollopet.
Fran ceremonien i Slottskyrkan minns jag
framst den intagande nittondriga bruden
vid sin hogreste gemals arm och den im-
ponerande raden av kungligheter med Dan-
marks gamla konungapar i spetsen. Efter
taffeln pd Amalienborgs slott gav den nya
prinsessan av Sverige, annu inte riktigt van
att mandvrera sitt langa och tunga slédp, vid
sin héga moders s;da i ett av slottsgemaken
cour for en hel krets av kring vaggarna
uppstallda damer, vanligt hdlsande var och
en. Det var som ett forsta steg pd en oodver-
skadlig vag av kungliga representations-
plikter.

P& kvéllen gingo de nygifta ombord vid
Langelinie — jag vill minnas att det var
en svensk fregatt som avhamtade dem. Vid
besbk i Képenhamn och samtal med dan-
skar hade jag under sommarens lopp fatt
upprepade intryck av hur allmént uppbu-
ren prinsessan Ingeborg var, och det visade
sig dven nu. Langelinie myllrade av folk,
en boljande, hurrande och viftande massa
kopenhamnare, ivriga att ge uttryck at sina
valonskningar, medan fartyget i den milda
sensommarkvallen langsamt gled utat Sun-
det. »Kongens by», barndomsstaden, skulle
snart for prinsessan Ingeborg sjunga nedom
horisonten. Men norrut hagrade Stockholm,
dar nya festligheter i samband med kung
Oscars regeringsjubileum skulle halsa prin-
sessan, som kom med en ny flakt av ung-
dom till kungaborgen. Norrut hégrade
framtiden med lycka och sorg, med oro-
fyllda brytningstider som skulle komma att
stalla stora ansprdk pa en svensk prin-
sessa.

SIGRID LEIJONHUFVUD.

Kallt vatten och TROLLTVAL
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De nygifta.



PRINSESSAN MED DET SOLIGA HUMORET

NAR PRINSESSAN INGEBORG
KOM TILL SVERIGE

NAR BUDET KOM ATT DEN VACK-
re och statlige »bld prinsen» om vilken sa
manget svenskt flickhjarta dromde him-
melsbla drommar — ej rosenroda, det for-
bjod ju hans hdéga samhéllsstallning — att
han, som med héanseende till prinsars ti-
diga giftasdlder redan borjade teckna sig
till gammal ungkarl, verkligen gjort sitt
val och korat en prinsessa ur det danska
kungahuset, dotter till svenskarnas egen
»sessa» och dotterdotter till deras oforgat-
lige Karl XV — da gick det jubel over
hela landet. Och icke minst Over Skane.
Ty vi horde ju s& mycket mer om den
danska kungafamiljen &n vad uppsven-
skarna gjorde, och vi voro néastan lika for-
tjusta i den som danskarna sjalva.

Har nadgon monark varit mera &alskad
an iden enkle och flardfrie Kristian 1X? . Det
var icke en exalterad kérlek med stora
gester och ovationer; det var en lugn och
tillitsfull hemkarlek, sddan som man hyser
for den baste av pappor. Han var intet har-
skarsnille, den gamle gode kung Kiristian,
han hade intet snille i ndgon bemaérkelse
alls, men han hade vad béattre var: en ratt
landsfaders hjarta. Och hans folk kande
det och fann sig sa innerligt val till mods
i hans trofasta héagn.

Och sa var det hans familj som var s&
outtdmligt intressant — alla dessa barn
och barnbarn som fradn hela Europa sam-
lades omkring det gamla kungaparet pa
Fredensborg. Asynen av kunglig familje-
lycka frojdar alltid manniskorna. Jag
menar manniskorna sddana de &ra av
naturen, ej sddana dessa yttersta tiders agi-
tation har gjort dem — och dock, prinsess-
bréllopet har i Stockholm for ett par ar
sedan visade att det ar ej sa litet av de
gamla kanslorna kvar under ytan. Me"d
vilken iver lyssnade vi ej, i Skdne som i
Danmark, till alla de sma harmlésa anek-
doterna fran detta Fredensborg, dar den
blivande Edward VII hade sa trakigt och

Prinsparet Carl med &ldsta dottern ar icoo.

Prinsessan Ingeborg som nygift.

Alexander Il var lycklig och sorglés som
aldrig annars, dar han var helt den god-
modige ryske jatten, lekte och tumlade
med barnen och gick med hela skaran i
gédsmarsch efter sig, alla bldsande pa var
sin lergok.

Med vilket vemod maste man ej nu aterse
Tuxens stora familjetavla fran den tiden!
Schopenhauer talar en gang om att dik-
tarne garna valja jordens store till personer
i sina tragidier, ehuru borgerligt folk kan
kanna bade sorg och gladje lika djupt,
»men», sager han, »det fattas dem fall-
héjd.» Ja, har var fallhdjd nog och det
kom fall och tragedier nog — men latom
oss icke i dag fullfélja den tanken.

Bland denna glada och upptéagslystna
barnaskara var prinsessan Ingeborg en.
Det kan ju icke nekas att var egen goda
drottning Lovisa ej var vacker, att »sessan»
arft atskilligt av hennes utseende och lam-
nat atskilligt darav i arv at sina barn. Det
omtalades att prinsessan Ingeborg som li-
ten da och da brukade fradga en av hovets
fortrogna: »Er jeg grim?» Vad han da
svarade har jag glomt, men da& hon som
nyss vuxen upprepade sin fraga, svarade
han: »Deres Kongl. Ho6jhed bliver sniuk-
kere for hver Dag.» Det horde vi med
gladje. S& passade hon ju till var vackre
bld prins. Och prinsessan har sedan fort-
satt med att bli vackrare for var dag.

Néar de nygifta efter brdllopet passerat
Malmoé pa vag till Stockholm var ocksa
fortjusningen allman, och de av stadens
fruar som haft aran att bli forestallda kunde
ej nog tala om vilken stralande uppenba-
relse prinsessan var i sin unga lycka, och
hur okonstlat och Oppet hon visade den.
Till en av fruarna hade hon sagt: »Jeg har
bedet til Gud hver eneste Dag i et helt Aar
at jag skulde faa Prins Carl.»
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ETT LYCKLIGT BRUDPAR OCH
EN BONHORD BRUD

Hon kom till hovet som en frisk flakt;
hon forde med sig atmosfaren fran Fre-
densborg. Det sades fordom en gang till en
dansk prinsessa som formaldes med en
svensk prins: | fore oss icke hit nagra jut-
ska seder. Denna gang voro vi tacksamma
for dem. Hon var hurtig och glad, hon
hade i sitt vasen just den otvungna enkel-
het som alltid sd oemotstandligt varmer
manniskornas hjartan, d& de moéta dem
hos jordens hogstuppsatte. Det nya furste-
parets omisskanliga karlek till wvarandra,
deras lugna familjelycka utgjorde ett fore-
dome for allt Sveriges folk. Representativa
plikter i mangd tillféllo den unga prin-
sessan, da s& val drottningi Sophia som
kronprinsessan, var. nuvarande drottning,
nastan standigt voro av sjukdom hindrade
att fullgéra dem. Prinsessan Ingeborg fyll-
de dem pa sitt vanliga glada, obesvarade
och flardlésa satt. En ung flicka som nyss
presenterats vid hovet berattade en gang
for mig att prinsessan vid presentationen
sagt till henne: »Tycker ni inte det har
ar forskrackligt trdkigt, flickor?» Vad svar
den unga damen grep till minns jag nu e€j,
men prinsessan fortsatte: »Och vad skall
det inte vara for mig, stackare, som skall
std har och hitta p& nagot sarskilt att siaga
till varenda en av er?» — N4&, hon fick s&
smaningom hjalp. Foérst kom kronprinses-
san Margareta och sedan var nuvarande
kronprinsessa. Att ej tala om att hennes
egna dottrar vaxte upp.

Ja, aren ga, den glada och alltid flick-
lika prinsessan fyller nu sitt halvsekel, har
gift bort tvenne doéttrar och ser redan en
liten flock barnbarn véxa upp. Hon horde
till de lyckliga bland barnskaran p& Fre-
densborg. Ma lyckan -« den lycka som en
gang lyste ur den unga brudens 6gon —
folja henne genom livet! Det onskar for-
visso hela Sveriges folk och framst Sveriges
kvinnor.

ANNIE AKERHIELM.
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Prinsessan Ingeborg och prins Carl omkr. icog.



Prinsessan Ingeborg har alltid varit en hemmets kvinna, hon har helt levat for sin gemal
och sina barn och hennes tid har ej rackt till for nagra vidstracktare sociala intressen.
Dessa har ju prins Carl tagit sig desto livligare an och att deltaga med honom i dem och
att fylla de manga representativa plikter, som. fallit pd hennes lott, har givit prinsessan
sysselsattning nog utanfér hemmet. Sommaren ar den sasong da prinsessan mest ostort far
agna sig at familjelivet och darfor f Iduns lasekrets har se prinsessan Ingeborg i hennes
ratta miljo, dd hon tagit emot lduns fotograf i prinsparets vackra sommarhem, Fridhem
vid Kolmarden — vid tillfallet i fraga, voro bade kronprinsessan Astrid och prinses-
san Margaretha pa besok i foraldrahemmet. Det &ar bilder fran ett trots sin furstlighet
flardfritt hem, dar en glad, enkel och otvungen prinsessa for husmoderns spira — svenska
kvinnor komma sakert att sinda manga tankar till furstehemmet och dess populéara prin-
sessa pa hennes halvsekeldag den 2 augusti.

Fridhem, Prinsparet Carls sommarhem vid Kolmarden.
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Prinsessan vid sitt skrivbord bland alla familjeportrétt.

Fridhems héarskarinna i vita salongen.

Prinsessans sommar
luftiga, vita salong
pa Fridhem.

Kanske det ar en jazz?
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Resegrammofon hor ocksa till underhallningen pa Fridhem.
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Pianospelning &r en av prinsessan Ingeborgs
favoritsysselsattningar.

Far, mor och dottrar

Hallen pa
Fridhem.

[ WMm, 1
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AUGUSTA ELMBERG.
F. Hellberg, Ronneby. Anka
efter fanjunkaren m. m.
Wiktor Elmberg,
go ar den i aug.

AUGUSTA LINDEBERG.
F. Cavalin, Landskrona.. Ma-
ka till fabrikér Ph. Linde-
berg.
70 ar den 4 aug.

HULDA ANDERSON.
Froken, Véanersborg. Hus-
moder vid Fjarde distriktets

dovstumskola.
50 &r den 29 juli.

NAR NI

tacksam Over det goda, som livet trots allt
svart och morkt i alla fall skankt Er, s tank
pa de sma, vilka horde ha lika mycken ratt
ja mer, eftersom de &ro barn, —_ till ljus och
sol som vi alla, men for vilka deras fodelses
dag sannerligen icke var nagon lyckodag. An-

bars-JELL-0

Stalles kallt att stelna.

s PO

HELENA KUGELBERG.
F. Cederbaum, Strdisnds. An-
ka efter kapten August Ku-

gelberg,
80 ar den 31 juli.

ELISABETH OSTBERG.

F. Gronwall, Malmo. Anka
efter bankkamreraren Otto
Ostberg.

60 ar den 29 juli.

GERDA LOOSTROM.
F. Olin, Saltsjobaden. Maka
till ingenjor Ivar Loostrom.

50 ar den 1 aug.

RTRATTGALLERI

MARIA ROOS af

HJELMSATER.
F. Heijligering, Stockholm.
Anka efter bokhandlaren

Viktor Roos af Hjelmséter.
75 ar den 2 aug.

9018

ANNA HALLENBORG.
F. Sandstromer, Stockholm.
Maka till  hovstallmastare
Carl Hallenborg.
60 ar den 31 juli.

CAROLINA DAHN.
F. Person, Sjobo. Maka till
fabrikéren Ernst J. Dahn.

50 ar den 4 aug.

FIRAR ER

méal Er som medlem av ”lduns férening Fo-
delsedagen”, och forbind Er att pa varje Eder
fodelsedag ansld minst en krona till samma
andamal, och vi sanda Eder d& varje ar pa
Er fodelsedag en postanvisningsblankett stélld
till insamlingen. Vi hoppas s, att insamlingen

KARIN GUSTAFSON.
F. Nilson, barnmorska,
Hallsberg.

75 ar den 3 aug.

MALLA LAGERFELT.
F. Wachtmeister, Malmslatt.
Maka till godsagaren, friher-

re Israel Lagerfelt.
50 ar den 14 juli.

HULDA BERGH f.
Froken, Uppsala.
* 1835, t den 8 juli.

Wma.

MARIA GELHAAR.
F. Laurin, Stockholm. F. d.
operasangerska. Anka efter
postméstaren Tom Gelhaar.

70 ar den 4 aug.

GURLI BRUZEL1US.
F. Christenson, Kristianstad.
Maka till majoren Fritz
Bruzelius.

50 ar den 22 juli. 1

JENNY BERG t-

F. Melin. Anka efter gene-
ralmajor R .T. V. Berg.
* 1843, t den 16 juni.
(Se text sid. 745.)

FODELSEDAG

till fest eller vardags &r en latt-

lagad, billig, utsokt lacker och
hélsosam geléefterratt.

Finnes hos Eder handlande.

med tiden skall ge s& myckel, att vi kanna

uppratta nagot mer bestdende, en barnkoloni

eller ett barnhem — négot i stil med den
goteborgska ’Fddelsedagen”.



Veckans novell,

SPELET.

HELA JUNI HADE DE NU SPELAT
tennis tillsammans, froken Ina och nota-
rien. Fast vadret var daligt och inte just
inbjod till ndgon utomhussport, s& att de
mestadels fingo ha banan for sig sjalva.
Kanske var det: just av den orsaken no-
tarien alls fick den &ran att spela med
sin dam. Han var ndmligen endast en me-
delméttig utovare av det &dla; spelet, me-
dan froken Ina redan flera génger vunnit
damernas masters,kapspris .1 bade single och
double mixed. Det brukade inte heller fat-
tas henne vérdiga motspelare pa den stora,
mondana badorten, men nu var héar ju
nastan folktomt p& grund av det daliga
védret.

Naja, tills den ordinarie motspelaren kom
kunde ju forresten notarien gott duga. Hu-
vudsaken var, att Ina intei 1&g av siig,
hennes spel fordrade ju en oavbruten tra-
ning. Och forst i juli skulle fastmannen
komma. Han var ldjtnant, vad skulle han
annars vara? Ty ingenting ar val sa flott
som en uniform pa brollopsportrétten i so-
cietetsspalten.

Och Dicky gjorde sig inte bara pa sport-
bilderna, han spelade verkligen tennis bra.
Egentligen hette han Rickard ratt och
slatt med k till pd kopet, men en liten
anglicering av nhamnet satte ju, genast mera
fras pa den i badortsbulletinen. Dicky hade
bara ett enda ndmnvart fel — hans bollar
voro absolut for harda. Visst var han, kan-
ske litet tomj i huvudet med och festade om
val mycket, nar tillfalle bjods, men det hor-
de inte direkt till spelet. Pengar hade
han ocksd, fast de behovdes ju strangt
taget inte, ty dem hade ocksd pappa. Och
de harda bollarna spande hennes, krafter
och togo bort all onddig kvinnlig tafatt-
het. Hon skulle nog vara i god form till
den stora sommartévlingen, om Dicky fick
hallas,

'Men sa har under en mellantermin var
det verkligen en vila att spela med notarien.
Inte var han ndgon maéstare forstas, hon lag
nog av sig i slagen. Men en ovanligt be-
haglig motspelare var han i alla fall, artig
och forsynt. Han h&mtade hennes bollar,
nar de flégo pa avvégar, han bar hennes

Nyligen sammanvigdes pd Palace Hotel, Géteborg,
e. 0. hovréttsnotarien, l6jtnanten i Kungliga Kustar-
tilleriets reserv Holger Nyberg och froken, Margit
Larson, dotter till landstingsman E. Larson och hans
framlidna maka, Tubbekulla, Fristad.

AV ASTRID VARING

racket och han var angendm och under-
héallande utan att begara nagot for det.
Och &nda hade han absolut battre huvud
an stackars Dicky. Om han bara gett upp
litet kraftigare — men man fick erkénna,
att han tagit upp sig betydligt. Om bara
Ina fatt ha hand om honom litet langre,
skulle han kunnat bli en idealisk moiti¢ pa
planen. Fast riktig notarie var han nu
inte forstds, men nagon titel skall man ha,
nar man sitter pa bank. Och har man inte
egna pengar, far man rakna andras — det
ar ingen skam i det.

Ina forbarmade sig ocksd Over notarien
inte bara pd tennisplanen utan i badet och
pa seglingen och i socitetssalongen med.
Ty inte kunde man véal lata den stackaris,
karlen ga dar ensam hela dagen, sedan han
chevalereskt och ansprakslost offrat henne
sina morgontimmar? Nar de sa traffades
pa annan valplats, kunde det handa att rol-
lerna blevo ombytta. P& sjon till exempel
var det Ina, som vackert fick lyda. Da
blev den snélle notarien strax en annan,
tog sig ton och ville vara herre pa skutan.
Ina tyckte bade bra och illa om det. Ibland
Onskade hon, att han tagit med sig litet mer
av det huméret innanfor natet ocksa. Men
dar blev han strax tam igen och &t ur
handen pa henne. Inte ens den bortskdmda
Ina, som inte alltid lade marke till sadana
bagateller kunde undgd att se, att nota-
rien foralskat sig i henne, lika pojkaktigt
och hjalplést som han lat besegra sig i spe-
let gang efter annan. Dar, innanfor stal-
trddsgallret, kande han tydligen sin un-
derlagsenhet.

Som synes av ovanstdende anviande garna
froken Ina ordet »stackars» om de hjalp-
losa manfolken. Men nog far man séga,
att det passar ovanligt val in p& den, som
sitter fastldst pd en enkel bankplats med
en vaktmastarlon och ringa utsikter till be-
fordran och som faller pd den vanvettiga
idén att foralska sig i en froken Ina Svart-
ling, sin rike fars bortskdmda dotter och

Midsommarafton sammanvigdes i Orgryte gamla
kyrka biblioteksamanuensen fil. lic. Sigurd Méller
Goteborg och froken Elsa Thorsbeck.
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ingenting mer. Jo, forlovad forstdss — med
en annan! Men livet & nu en gang sa-
dant — det ar inte alltid de, som passa
bast ihop, som raka till att spela mot var-
ann. Och detta var ju bara en flyktig
sommarlek, ett traningsspel utan nagra in-
satser.

Men som notarien var karl for sin hatt,
s& fort han slapp utanfor néatet, hade han
ocksad foresatt sig att nu fick det bli slut,
ty nu borjade det bli farligt. Annu ett
parti skulle de spela, det sista, — men i
morgon skulle han resa, fast han &nnu hade
en vecka kvar av semestern. | langden
holl han sig 4ndd for god att vara vika-
rierande tranare i tennis och flirt at froken
Ina.

Vad — skall notarien redan, resa? sade
Ina bestort, nar han talade om det. Dicky
skulle ju inte komma pa& annu en vecka,
det hade passat in s bra, som det forst var
sagt. ,Vad i all vérlden skulle hon nu ta
sig for till dess? Hon skulle komma att
sakna notarien, ja, det skulle hon verk-
ligen — atminstone en vecka. Och hon
kunde inte fatta, att ndgon resté sin vag
i forvag, som fatt den aran att spela mot
henne en tid. Hon var van vid notarien
nu och for bara en vecka l6nade det sig
ju inte att ta upp en ny flirt.

Vad i hela friden skall ni gora i den
stekheta staden? tillade hon darfor kla-
gande, ty det hade &ntligen blivit sommar
och varmt. Tank, sa harligt de kunde haft
det pd den soliga badstranden, om han
stannat !

Jag maste arbeta, om froken Ina vet,
vad det &r, sade notarien en smula spy-
digt. Min semester lider mot slutet. Vi
yngsta fa alltid ta den, innan den riktiga
sommaren borjar eller forst sedan den re-
dan ar slut.

Ah, jasd, sade Ina deltagande, fast néa-
got ofdrstdende, ty hon kande verkligen inte
till ndgot hardare arbete an tennisplanens.
— Men notarien sade ju, att det skulle
borja forst om en vecka, fortfor hon en-
vist, men kanske det ar ndgon annan, som
vantar? (Forts. sid. 748.)

Brollop firades den 25 juni i Stockholm mellan
direktor Herbert Schmitz och froken Margit Eger-
strém, dotter till l6jtnant Arvid Egerstrom och
hans maka, f. Hogfeldt. (Lamm, foto.)
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Iduns korsstygnsm'énster.

Iduns korsstygnsmonster n:r 2 &r arrangerat:
efter en 1700-tals mérkduk. Detta broderi kan
bland annat anvéndas till kladsel av taburett,
pall och soffkudde dvensom till bordduk for
matsal eller herrum. Farger: purpurrétt och
blatt i tre schatteringar, gult och gulrétt.

Botten sydd av vitt yllegarn.

Detaljmonster, garner och stramalj erhalles
genom Iduns Handarbets avd. Uppgiv till
vilket andamal arbetet ar tankt d&vensom mat-
ten. FOr enbart monster pris kr. 1:— plus
porto. ‘ E. S

Virkad hait.

Om vi nu skulle virka oss en hatt till hosten. Det

later tidigt, men den ar inte fardig for det, att den

aborjad.

et finnes i handeln kulort bast, den ligger i har-
vor. Den skola vi anvanda. Vi nysta den i 3 olika
nystan. Basten &ar namligen s& fin, att en tr&d ej
bleve tillrdcklig, men inte ens 3 tradar ar nog. For
att underlatta virkningen och géra hatten smidigare
ta vi en fin ullgarnstrad i samma farg som basten
och virka samtidigt. Av enbart bast blir hatten
hard och sjalva basttraden &r sprod att virka med.
Vi ha da 4 tradar att halla reda pa.

Vi virka endast stolpar. Varje vary (v.) virkas for
sig och med 3 luftmaskor (Iftm.) ga vi upp i nésta
v., dar den bildar forsta stolpen (st.).

Vi borja mitt pa kullen och lagga upp 4 Iftm.
ring. | denna ring virkas 12 st. sasom forsta v.

2 v.: 2 st i varje maska (m.). 3 v.: Virka 2 st.
i varannan m. 4 v.: Virka 2 st. i var tredje m.
5 v.: Virka 2 st. i var fjarde m. etc. Som vi se oka
vi stolparna emellan de 2 st. i en m. for varje v.
och fortsitta darmed tills kullen mater ungefar 20
cm. i genomskarning, vi ha da 7 st. emellan 6knin-
garna. Da virkas utan okning c:a IS cm.

Virkad hatt.

Nu &ro vi vid bréttet, men det &r givet, att hat-
tens hojd och bredd ar beroende av dens huvud,
som skall ha hatten, s& man far sjalv prova litet
och se huru den passar.

For att brattet skall bli lika med den Ovriga delen
av hatten, sa vander vi virkningen. Rétan pa virk-
ningen blir avigan pa hatten och sdledes maste upp-
vikningen pa bratten bli lika med hatten i Gvrigt.
Dérfor vanda vi.

En sangpedagog.

DET AR NOG
ganska anmadrknings-
vart, att en stad med
Karlskronas icke allt-
for overvéldigande in-
vanareantal har en
sdngskola, som under
det sista decenniet ut-
bildat icke mindre &n
ett hundratal rostbe-
gavade ungdomar, och
som under sésongen
arbetar minst 8 tim-
mar om dagen.

Froken Wilma Enequist, som den 24 juli
fyllde 65 ar, har gjort en insats i Karlskronas
musikaliska liv, som icke bor ga obeaktad forbi.
Hon ar Karlskronabo av fodseln, och redan for 42
ar sedan gav hon konsert darstides. S& reste hon
emellertid for vidare utbildning till Berlin, dar hon
stannade i 26 ar, hade sangskola och under 12 ar
fungerade som solist i Kaiser Wilhelm Gedéchtnis-
kirche. Aven gjorde hon som mycket gouterad kon-
sertsdngerska turnéer till samtliga skandinaviska
lander.

1913 atervande froken Enequist till sin faderne-
stad, och den sangskola hon s& smaningom dar
etablerade, har med &ren vuxit sig stark och fatt
det allra basta renommé. Musikféreningen och stads-
forsamlingens kyrkokor rekrytera sina formagor hu-
vudsakligen ur denna sangskola, och av froken Ene-
quists elever ha atskilliga forsokt sig pa offentligt
framtradande. Av dessa ma sarskilt ndmnas Karin
Nilsson, innehavare av fjolarets blekingestipendium
av Fredrika Bremer Forbundet, som gar och van-
tar pa att fa debutera.

Till froken Enequists sangskola ha elever strom-
mat frdn skilda landsandar, och atskilliga kyrko-
sangare har hon med sin eminenta pedagogiska for-
maga uthildat. Och varje ar ge hennes elever en
offentlig uppvisning, som stadse vécker uppmark-
samhet och beundran. Det finns forvisso ¢j manga
svenska stader, som kunna uppvisa en sddan sam-
ling sjungande ungdomar och ett s stort allmént
intresse for sangutbildning. Det &r visserligen rela-
tivt f& forbehdllet att bli artister, men en smula
rostutbildning lagger grunden till mycken gléadje for
sdval de sangutdvande sjalva som for omgivningen.
Med visshet har froken Enequists sangskola en stor
mission att fylla. Och vad som icke minst bidragit
till dess framgang &r, forutom dess ledarinnas energi
och mindre vanliga pedagogiska formaga, hennes
kultiverade védsen och starkt tilldragande personliga
egenskaper. A F—k.

Froken Wilma Enequist.

Vem tar béasta campingfotot?

Camping ar ordet for dagen och manga svenskar

tilloringa sin semester i talt och p& utfarder. D&
ar naturligtvis kameran med. Darfor har ldun
utlyst en tdvlan om det basta campingfotot. Men

det ar tilldtet att vid detta tillfalle ta begreppet
camping i mycket vidstrackt betydelse, bilderna be-
hova icke nodvandigt visa endast taltlivets valsig-
nelser. Forsta pris i tavlan 25 kr., andra 15 kr. och
5 kr. betalas for varje inford bild. Fotona insandas
fore 15 aug. under marke "Camping”, lduns red.
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Kdoksgardin.

Som de 3 Iftm. vid overgdngen fran varv till
varv blir mitt bak, sd virkas nu -forst c:a 9 cm.
endast vanliga maskor dérefter stolpar och 6ka vid
var tionde maska. Né&r vi komma till 9 cm. fran
mitten bak, sd véaxla vi om och virka vanliga mas-
kor. Pa sa vis forfares vid alla 3 varven pa bréat-
tet, sd att uppvikningen bak ej blir s hég. Andra
v. virkas lika, men vid sista v. eller det tredje, Okas
gj. Onskar man utstdende britte, s& okas oftare,
t. ex. vid var 8 maska.

Hatten monteras efter vars och ens smak. Pa
modellen ar fastsytt ett sidenband, som vikits dub-
belt runt ytterkanten, s& att brattet blir #amnare En
knut av sidenband i samma farg hojer e fekteg

Trevlig koks8ardin.

Det ar ofta med de enklaste medlen man uppnar
de bésta resultaten. Man kan t. ex. gra en mycket
trevlig koksgardin av oblekt larft (det billigaste ma-
terial man kan_tanka for detta &ndamél) och pryda
den med en bard, som helt enkelt utgores av Kkva-
drater och raka streck. Denna bérd broderas med
rétt moulinégarn — strecken i stjalksom och kva-
draterna i plattsém. I. H

Bara en grytlapp.

men &ven en sadan behdvs i ett battre hushall och
kan vara ett svalkande arbete i sommarvarmen.

Grytlappars storlek variera enligt vars och ens
smak. Modellen ar 18 cm. i ungefarlig fyrkant.

Vi ha virkat den av grovt ljusvekegarn i 2 farger,
rétt och vitt och lagt upp 32 luftmaskor i vitt. Virk-
ningen bestdr av 1 stolpe, ! vanlig maska, 1 stolpe
etc. omvéxlande och nasta varv 1 m. dar forut va-
rit stolpar och tvartom. 2 varv vitt och 2 varv rott
omvéxlande.

Runt kring grytlappen virkas ett varv maskor med
15 pikoter pa 3 luftmaskor pa varje sida. En pikot
i hornen samt en hdangare. Denna sorts virkning
lampar sig &ven utmarkt till bad- och séngBma‘I[_tor.

Grytlapp.
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PA ENGELSKA

SVENSK FORFATTARINNA DEBUTERAR MED EN ENGELSK ESSAYSAMLING.

FORSTA GANGEN JAG. SAG LADY
Penson var hon en helt ung flicka. Jag
sdg henne pa en sommard i Stockholms
skargard. Hon var sd nordiskt blond och
blabgd och jag gav henne namnet Synndve
Solbacken. Sedan fick jag veta att hon
i verkligheten hette Sigrid Sé&fve, ett namn
som har lika poetisk klang, och att hennes
far & den ké&nde véarmlénningen lektor
Séfve.

For nagra fa ar sedan traffade jag Sig-
rid Safve, numera Laly Penson pa en fest
i London — i Anglo Swedish Society dar
Sir Henry, hennes make, var ordfdrande.
Hon hade samma smérta figur och rosiga
hy — det vita haret var det kanske som
nu gjorde henne mer lik en engelska. Lady
Penson é&lskar England, dess natur och
kultur. Séasom gift med en Oxfordlard och
lange bosatt i Oxford har hon ju levat i en
andlig atmosfar av litterara intressen och
fornam litterér tradition. — Vi talade- om
bocker, engelska och svenska. »l Sverige
har man inte s& mycket intresse for den
litteraturform som har hoga anor i Eng-
land: essayn. Jag élskar essayn: en god
essay borgar for kultiverat sallskap, den
tillater en att vara i den konkreta verklig-
heten men Oppnar perspektiv utdver min

Lady Penson.

egen vardagsverklighet och den lar mig
bade le och skratta, sade lady Penson.»
Jag instdmde i hennes entusiasm,, jag la-

Sensualism och intellekt.

(Forts. fr. sid. 732.)
h heter, och deras olika satt att tanka ut-

OlympiaRicl™orna.
(Forts. fr. sid. 731))
har jag agnat mig at det har yrket oc

kommer val att fortsatta med det. gor till ‘en borjan ett h'[‘def- Den ene
— Jag ar bara huslig, bek&nner froken ar vad wvid det obestimda vid ‘sym-
' boler och riter. Den andre &r idel pre-

Maud ?unﬁdberg. . ) cision, misstro, torrhet och analys. Men
Bara ar val knappast ratt ord nar man de forenas i sitt intresse for mekaniken,

betédnker, att froken Sundberg &r sexton
ar och icke forty amnar radda 100 meter &t
Sverige.

och det &r som prins Jalis chauffor Renaud
vinner hans vénskap och &ven blir honom
behjalplig vid flykten till Europa.

— Det amnar jag inte alls, for jag ar sa | prins Jalis mote med Vasterlandet, far
hopplost nervds och 100 meter ar damernas forfattaren ett -osokt tillfalle att utbva sin
alsklingsklass med varsta konkurrensen. S& kritik mot méanniskor och missforhallanden
jag har ingen chanse. Men Bride hon i Europa, och det &r samma suggestiva kraft
har. Over hans skildringar av Londons gatu-

— Huslig, sade froken Sundberg? labyrinter som ©ver tropikens urskogar.

— Ja, d. v. s, jag skoter hushallet hem-
ma for min far och mig, -och det kan ingen
tro, s& mycket disk det blir, for att inte
tala om allt annat. Och n&r man sedan
bor ute i Enskede. Men spela piano kan
man goOra lika bra dar som i Stockholm.

Och i Goteborg med, dar &nnu en av

vara idrottsflickor bor och »bara &r huslig»,
den sista i fyrvéapplingen, froken Ruth

Jalis mote med Vasterlandet blir lika ménga
besvikelser -och missrdkningar, och som ett
skydd mot den st6tande omgivningen, drar
han sig in

i sitt kontemplativa lugn. |

De blindas van.

De blindas fdrenings bibliotek har enligt biblio-
teksstyrelsens  meddelande genom  generalskan
Svedberg. L Jenny Bergs nyligen timade franfalle drabbats av

— Froken Svedberg tranar hart just nU? en kannbar férlust. Blindbiblioteket i Stockholm,

— Aja, jag ar uttagen i diskus men hal- vyilket & det fornamsta i Skandinavien, har till
ler pa och forsoker i lite av varje, bland storsta delen skapats pa det frivilliga arbetets vig
annat cykel, det ar nastan det roligaste jag i det att dess nu till omkring 11,000 volymer upp-
vet. Nast schack, kanske. Och sa stadar gaende bokforrad tillkommit genom gévor av for
jag och lagar god mat. de blinda 6mmande personer, vilka &gnat sig at att

— God till -och med? ) ) overfora god och allmanbildande litteratur till

—Ja, om man nu blamerar sig med dis-  plindskrift. Bland dessa blindvénner intog general-
kussen sa kan det ju vara bra, att folk vet, gkan Berg en framstiende plats bade genom anta-
att man reder sig battre med plattlaggen. et av for bibliotekets rikning framstillda blind-
For i diskus har jag ingen chanse. Men pscker, genom det noggranna valet av litteratur och
Maud hon har. ) det tekniskt utmarkta satt, varpd sjalva arbetet av

Resultat: froken Gentzel, froken Adams- henne utfordes. Blindbiblioteket skall dérfor alltid
Ray, froken Sundberg och froken Svedberg rikna generalskan Berg bland sina kraftigaste
har ingen chanse-, men Inga, Bride, Maud framjare, och sent skall hennes minne forgatas av
och Ruth har. Det later ju hoppfullt. alla dem hon genom sitt karleksverk gjort delaktiga

BANG. av bockernas ljus.
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ser med fortjusning om och omigen essay-
ister som Alice Meynell, K. G. Chesterton,
och den ofdrliknelige Eliah Charles Lamb.

Lady Penson har just nu kommit ut med
sin forsta samling essayer som hon kallar
»Bon Jour — Bon Soirl» skrivna pa engel-
ska (ej Oversatta) och p& en mjuk poetisk
och Kklar engelska. Den forsta »On gar-
dens» &r ett litet p-oem fullt av kénsla for
den sprdda skdnheten och av medkansla
for det sproda levande. »On burglars» ar
en bit full av humor och rapp iakttagelse.
Har skrattar man med forf. at inbrotts-
skracken hos hotellgéster. Och inbrotts-
tjuven skrattar ocksd &t den manskliga
bristen p& uppfinningsformaga. Ringen un-
der papperet i byralddan, planboken langt
inne i stoppningen p& en lanstol, alla gom-
ma pd samma stallen.  Ett par sma bitar
»Om kyrkogardar» och »Om heminredning»
gar tillratta med den nya estetiska mekani-
seringen lika mycket som med den gamla
i smaklésheten. En liten essay heter »On
(.People in Tubes», en »On Home Longing».
“Var jag an laser finner jag mig i séllskap
med en fin skribent, som i en konstnéarligt
tuktad och klar florin ger uttryck for en
sympatisk livssyn.

IDA B. GOODWIN.

ser han Buddha och beslu-
tar att i likhet med honom vandra aske-
tismens och sjalvférnekelsens vag. Men
Europa vagrar att anamma hans lara, -och
den enda proselyt han vinner, en latten-
tusiasmerad amerikansk flicka, blir det stor-
sta hindret pa hans vag. Han gripes icke av
helgonets karlek till den omvénda, utan av
mannens passion, men den bringar honom
blott lidanden och missrékningar. | Ame-
rika, dit han féljer efter den alskade, brister
hans sista illusion om Vésterlandet. Han,
kungasonen, som den tjanstgdrande slaven
i Karastra endast fick vacka ritualmassigt,
genom att sakta trycka handen mot hans
nakna fot, han blir utvisad frdn en restau-
rang, darfoér att han ar en fargad man, som
generar Park Avenues i panterhudar in-
svepta modedockor.

Hos en gammal Kkinesisk urmakare for-
véarvar Jali vishetens 6dmjuka vésen och
kompromissens realistiska konst. Det var
inte langre frdga om att imitera asketerna.
Den som handlar efter basta férmaga, som
finner sin vdg genom vardagens liv, i stal-
let for att pa ett oordnat satt soka efter sig
sjalv i 6knen, kommer han ej narmast den
Fullkomlige, tolkar han ej bast Mastarens
tanke ?

I slutkapitlet, masterligt i sin behandling-
av den osterlandska riten, aterfinna vi Jali
som sin faders eftertradare pad Karastras
tron.

Sherwood Anderson berdttar om de un-
dermedvetna drifternas seger Over den
tuktade ménniskonaturen och om jordeli-
vets skonhet och gladje, uppfangade av ett
mjukt och mottagligt forfattartemperament,
men Paul M-orand, den kritiske betraktaren
av vasterlandska forhallanden, lar -oss na-
got om den kontemplativa ro som uppnas
av Buddhas efterfoljare och tillika om skon-
heter och lyckomdéjligheterna hos det folk
som lever i paradisisk omedvetenhet om
vad gott och ont ér.

GURLI HERTZMAN-ERICSON.

en vision
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skyddar, renar

och bevarar hyn.

== Bibehéller huden ung-
domligtfrisk,klar och fraiche,
sammetslen och smidig.

1 Upsala
KUNCI, HOV LEVERANTOR.

Lithines du Dr. Gustin

rekommenderas av lakare sasom ett fortraffligt halsovatten, att
motarbeta &ggvita, socker, gikt, reumatism, njur-, lever-, mag-
och tarmsjukdomar samt Gvriga amnesomsattningsrubbningar och
korpulens. Att dagligen dricka Lithinés till maltiderna | stéllet
for mjolk eller maltdrycker, &r en naturlig angendm och utmarkt
avmagringskur (c:a 2 kg. pr man.). Lithinés ar en valsmakande
dryck, som tillika utgor en betydande inbesparing i hushallsut-
gifterna. Erhalles endast & apotek, pris kr. 2: 75 for 12 lit. paket.

23 Ore pr liter.

AAAAAAAAAAA/WNAAAAAISAAAAAAAAAAA/

Basta ersattning for PRIS 275
modersmjolken é&r Fés 58 agotek och

Prov 0. broschyrer
fran Mellins Food
Depot, Malmo.

JVfelliris Food

AW\ » den foda, som ger krafter -

Hovmanicurisfen

Bensintvatta ;eanne BoMANS

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

myrrhatinktur, créemer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprék.

Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Basta linnet
for pengarna

far den husmor, som begér
Marks linnevaror.

Marks linne ar klisterfritt,
vilket innebar samma fasthet
och goda utseende efter tvatt
som fore.

Marks linne kommer fran
Kungsater i Marks hérad, VVas-
tergétland, dar den moderna
storindustrien framvuxit ur or-
tens urgamla férnamliga linne-
tillverkning i hemmen.

handdukar och duktyger.

MARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B
KUNGSATER

Varfor inte ata sallader?

(Forts. fr. sid. 733)
ar, att den fyller utlanningar med storégd
undran och en misstanke, att vi inte ha mat-
kultur — fast det ha vi i alla fall! Svensk
salladssds ar en skonhetsflack, som kulina-
riskt sett, framhaver Moder Sveas blomst-
rande och sympatiska drag.

Maja X:s sallad.

Forfattarinnan Fanny Alving har ett
fornamt favoritrecept :

Man kokar sma gaddor eller abborrar
med I6k i saltat vatten. Nar alla ben av-
lagsnats och fisken kallnat, skares den i
tarningar, likasa litet kalvstek, 4 urvattnade
sillar, 125 gram sardeller och nagra hard-
kokta aggvitor som tillsammans med kapris
blandas med fisken. Séasen tillredes av
hardkokta aggulor, attika olja och senap
och héalles o6ver fisken omedelbart innan
den serveras. Alltsammans blandas véal och
garneras med gurkor, aggvita, citron, kraft-
stjartar och champinjoner.

Negersallad.

Svarta Josephine Baker kan inte
bara dansa och rulla med 6gonen, hon le-
vererar ocksa ett raffinerat salladsrecept
at Idun. Nu blir det att prova pa!

Ananassallad ar min favoritsallad, sager

Josephine. Man tornar upp burk-ananas
och lagger sma bollar av ost i mitten.
Osten bor vara chesterost. Runt om

lagges salladsblad och 0©ver ananas, ost
och salladsblad halles ndgon majonas.

O, smalanningar . . .
(Forts. fr. sid. 735.)

pel och inkdpt dubletter. Bland be-
sbkarna vacker kungens inkdép en smula
sensation, man undrar, var i all varl-

den det kan passa for en kung att lagga
en trasmatta. N&gon har foreslagit slotts-
koket, och det lugnade nagot allmanhe-
ten. Det finns manga vackra saker, som
man garna skulle vilja taga med sig och
somliga, som vacka ens intresse. Det finns
en avdelning for gammal sléjd och dar
prunkar det Kugelbergska brudtacket, en
praktpjas frdn 1600-talet, som kommit i
slakten Kugelbergs ago 1727 och sedan
traditionellt fatt tjana till brudtiacke. Nam-
nen pa alla dem, som fatt den &aran att an-
vénda det aro fastade vid ett hdorn av det
stora sidentacket, som tydligen prytt en
riktig gammal stodpsédng i barock troligen
med manga sniderier.

I hemsldjdsalarnas fonster och pa& dess
bord har och var stadr en liten blomma i
kruka, hon ar blaviolett och ljuv och dréom-
mande som en dakta bondstugeblomma
bor vara. Folket lar kalla henne Arsemilla
och man vet bara, att hon ar mycket gam-
mal. Att hon dessutom &r underbar att
skdda som prinsessan i sagan, har hon nog
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Grundlagd av Redaktdr:
Frithiof Hellberg Bva Afyblom
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Norr 9803 — Norr 402
Verkstallande direktdren
Norr 4304

Norr 1602 — Norr 6147
Annonskontoret: Norr 6147
Annonschefen: 1646
Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 ©6re & Ovriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Lediga
platser och platssokande 30 6re, minimipris 3: 60.
Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.

Praktupplagan Vanl. upplagan
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H. M. Konungens Hovleverantor.
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Begdr alltid Vitrums tillverkningar

Maltextrakt Vitrum, basta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, béasta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, bésta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den Omtéligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &

Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.

Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

OsviKligt
vid forRylning

sager fru Il. Bengtsson, Norr-
kdping.

”Da jag haft tillfalle att under
en langre tid prova Neo-Globoid-
tabletterna inom min familj, far
{'ag intyga att de visat sig osvik-
iga vid forkylning — bade for
barnen och oss aldre, blott man
tager tabletterna i tid.”

fBVTEQ-fLOBOID
-mot Kwhul-

IE0-GLOBGID

I glas om 20 tabletter Kr. 0: 95
i glas om 40 tabletter Kr. i: 70
6 o

SILVO

SILVER
POLERMEDEL

For rengéring och po-
lering av Guld, Silver,
Nysilver, Aluminium,
Tenn etc. etc. ... Latt
och bekvam att anvan-
da. Bevarar silvrets
skdnhet och charm.

Generalagenter:
GUST.F.BRATT ¢ C? GOTEBORG



VF Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna
frdn osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska
blodet, dar med avlagsna sjalva
orsaken till illamdende och sjuk-
domar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen vélgorande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna. Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och Valmaende ater-
vinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gorande p& hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som racker till 50
glas Samarin halsovatten Séljes &
Apotek, i Drog-, Kemikalieaffarer
m. fl. stéllen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

RESEFFEKTER

Ar Ni radd

om fargen pad Edra skor anvand

och de se varje dag ut som
nya. Ing” flackar p& strum-
por och benklader. 1 férg-,
herrekiperingsaff.

sko- &
/ parti hos

PORCH, BACKSIN & Co:s A.-Bol.

GOTEBORG

AVD.-KONTOR | STOCKHOLM

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten. Aven

skriftliga forfragningar.

OMEDELBAR
SAKER HJALP

LIKTORN,\R “oww" FOTTER

fatt hora forr, d& hon var alskad och po-
pular. Hon fortjanade att bli det pa nytt.
Bland det gamla finns mycket, som aldrig
mer skulle kunna goras. Vara fingrar, var
tid, vart tdlamod framfor allt a&r annor-
lunda sysselsatt. Nar man ser de vitbro-
derier med bottnar — reticella for det
mesta — som enligt trovardig utsago ut-
forts av en tolv &rs flicka, glader man sig
ovillkorligen &t att barnplageriets tid nu
ar forbi.

Den livaktiga Jonkdpings husmodersfor-
ening har pd sitt satt gjort en insats i ut-
stallningen. Den har ordnat ett husmod-
rarnas vilorum med bekvédma stolar och
tidningar. Dartill har den ordnat en dam-
hattutstallning fran 1875 till vara dagar,
och denna lilla kollektion hattar har blivit
otroligt popular bland bade kvinnliga och
manliga utstallningsbesdkare. Det ar ocksa
i sitt slag ett stycke kulturhistoria.

Konsten pa utstallningen har kommit né-
got i skymundan, men man far beléning om
man uppsoker den. Dar finns bade de for
lange sen doda smalanningarna Hockert
och Marcus Larson, och de nu levande
Albert Engstrom, Georg Pauli, Carlsson
Percy, Vera Nilsson och manga andra. Ett
helt rum har ordnats som minnesutstall-
ning at John Bauer.

Utstallningen haller till i det indragna
Jonkopings regementeskaserner, som ha ett
underbart lage, men om man kan sidga, att
den sprider hemtrevnad i kasernerna, sa har
denna icke natt huvudrestaurangen. Det ar
manskapets mass, som apterats till matsal
och dekorerats med modernistiska blom-
motiv _men den &ar ogemytlig, mork och
verkar mest nagot slags skuggland med
irrande osaliga. Rekordsdndagarna bor
den komma till pass, men annars. Varfor
inte anordna terrasservering? For o6vrigt
varfor tanker inte bestyrelsen for utstall-
ningen p& att nio tiondelar av publiken
ar folk med begréansade inkomster, som
inte anse, att de kan betala 50 6re for en
kopp kaffe &n mindre 3 kronor f6r en
middag. Varfor finns det pa en stor ut-
stallning, dit hela den kringliggande lands-
bygden vallfardar ingen trevlig, billig folk-
restacrang? | Jonkdping har man en ansats
till detta i Grona Lund, men enligt orts-
pressen kostar aven dar kaffekoppen 50
o6re. Fa vi be om en folkligare uppfatt-
ning av utstéllningarnas uppgift till har-
nast.

ETH. K.

Damernas diskussionsklubb.

(Forts. fr. sid. 736.)

hart mot hart — hur det hela lider och att man
tappar just vad man ville vinna — men ocksa vad
som kan vinnas genom enhet och samforstand, nar
de sma intressena underordnas de stora mélen. Det
kan ofta vara nagra fa kloka ord i ratta stunden,
som Oppnar 6gonen — for allt som enar och som
bar fram.

Slutligen: om manga av de moderna unga visa
s. k. foreningsleda” torde det nog i flera fall berg
inte pd sjalviskhet och arbetsolust utan snarare pd
motvilja mot den forutnamnda splittringen och en-
sidigheten i forenlngsarbetet och pa en drift att.ga
“from sounds to things”, att fritt fa arbeta under de
givna forhallandena och satta in sin kraft fran de
sprangbraden, som redan sta till buds. Den nya ti-
den kraver — det ar ett faktum helt enkelt — min-
dre diskussion och mera samlad handling pa de
banor, som nu std dppna. Men & andra sidan ocksa
starkare enhet och tydligt framstéllda krav, néar det
gdller att vinna ny mark.

I sammanhang med detta erinrar jag mig en liten
episod fran Stockholms Hogskola “for ett par ar
sedan. De manliga studenterna hade upptrétt en
smula Overldgset mot studentskorna i en student-
tidning, och en liten studentska var ytterst indigne-
rad . "De sdger, att vi ingenting gor, bara gar har
for att prata och ha roligt! Vad ska vi gora? Ska
vi bilda en férening och visa dem?”

Hon fick till svar: Vi har bara ett att gora: ar-
beta, arbeta och ater arbeta..

Pedagogisk studentska.
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och strdnderna locka med sina svala béljor och
fina sand. Utnyttja var korta sommar till fullo
och Iat sol och salta vagor starka Er till kropp
och sjal. Men var radd om Er hy — sol och vin-
dar gora huden torr och sprod. Forebygg detta
genom att dagligen anvénda den milda och
vélgorande YvY-Tvalen, som pa ett effektivt
sétt skyddar och starker den mest 6mtaliga hy.

Varda din hy med

YvY-TvaSen

— tvalen for alla.

"NBSis-

eleganta

J; HANDARBETEN

lampliga for sommarbruk, tillhandahallas av
FRU ELLEN OHLSSON,

Villa Sea-Bright.

Béstad samt Falsterbohus*

Idealiskt rekreations- o. studie-
hem for unga flickor

INSTITUT POUR JEUNES FILLES

LOCARNO

Lago Maggiore — Schweiz

Flickpension Castelio Bianco
Grundad 1907 i Neuchatel

Statsunderstétt — Lxaminerade
lararekrafter. Egen grund, harligt
lage, loggior, halsosamt.  Soligt
Klimat, alpluft, stor skogspark.

Omsorgsfull utbildning i franska,
eng., italienska och litt.

Samtalssprdk franska.

Vetenskapliga forelasningar. Han-

delsutbildning. Konsthistoria. Mu-

sik. Italiensk  sngundervisning.

Studieresa till Paris. Vintersport i

hogfjallet. Studieuppehall i Italien

(Medelhavet). Tilltrade alla tider
pd aret, s& vitt plats finnes.

om man pengar

' gav 0ss
>l e F?@rt vgr

— ty Avos-mangeln spar
direkt pengar genom att ingen
slitning av kladerna férekom-
mer.

Mangeln gar tyst och latt,
ar synnerligen praktiskt kon-
struerad och utford av prima
svenskt material.

AVO s, Oreb



Vind och sol

aro ofta fiender till Er hy, ty de torka ut hu-
den. Ni behover en sommarcréme ndmligen

F. Pauli’s akta

Spelet dra” for den hon behagade ut-

) ' vélja.
(Forts. fr. sid. 743.) Vantar, nej visst inte, sade no-
Det sista kom litet surmulet. — tarien hastigt, men en forradisk

Ina var inte van vid “ndgra an- rodnad steg och férsvann pé lians

Battre fly an illa fakta

Mygg raffinerade, somnférjagande plagoandar.
Skydda Ert sovrum. Doéda dem med FLIT.

Genom besprutning med FLIT befrias hemmet fran
smittoférande Flugor, fran Mygg, Véggohyra, Loppor,
Kackerlackor och Myror. FLIT nar alla springor och
vrar, dar insekterna ha sina bon, forstérande deras 4gg.

FLIT dodar Malen och Mallarverna — de egentliga ska-
degbrarna. Det raddar Edra klader, péalsar och mattor.
Renligt och latt att anvénda. Flackar icke.

FLIT ar resultatet av langvariga, strangt vetenskapliga
undersokningar och experiment. Det har fullkomligt un-
dantréangt alla &ldre insektsutrotningsmedel. Dddande
for insekter men ofarligt for manniskor. Kop FLIT
och FLIT-spruta i dag. Saluftres Overallt.

Gala kannan
med svarta bandet

Utrotar: FLUGOR MYGG MAL
LOPPOR VAGGOHYRA MYROR

butiker i Stockholm sélja FLIT.

Liljem;jolk-

Creme

som tillfor huden néring i form av vege-
tabiliskt fett och hudférskdnande amnen.

OBS.! Skar etikett, latt
Bid etikett, fet

brunbranda kinder. Han begrep
inte, varfor han plotsligt kom att
tanka pa Asta, hans lilla kamrat
p& andra sidan pulpeten, som &n-
nu gick kvar dar inne i hettan
och dammet och knogade. Inte
hade hon ndgon orsak att vénta
pad honom, fast, det var si sant,
hennes semester skulle ju bdrja i
morgon. Men inte var det déar-
for han reste. Nej, det var for
att komma bort fran — det har!
Och han lat en vemodig blick
flyga ut Over alltsammans. Havs-
viken, som 1ag dar och glanste
som ett stycke bld brokad, det
vimlande livet pa stranden, de vita
villorna, de vita ménniskorna! och
sist hon, som stod dar med sin
racket lyft, ocksd hon i vitt, smi-
dig, djarv och saker pa sig sjalv,
inramad av den mondana bador-
tens flyktiga lyx. Spelets hogsta
pris — en lyxdocka i en sken-
vérld, dit han inte horde, en an-
nans pris. Hade han r&d med en
olycklig foralskelse i denna vack-
ra docka med tomt huvud, som
nyckfullt kastade mannens hjar-
tan som sina bollar? Han kénde
henne ju egentligen inte alls. Ater
kom han ofrivilligt att tinka pa
Asta — de kénde varann som man
lar kédnna varandra péa ett ar un-
der det dagliga arbetets noétning.
Nagon gang hade de val ocksa
gatt pa teater eller dans tillsam-
mans. Men aldrig forran nu, da
de voro skilda at for forsta gén-
gen pé& lange, hade han kommit
att tanka pa ...

Se dér, va va de ja sa? ropade
froken Ina muntert, Notarien star
och dréommer. Men det far ni
vanta med tills i morgon. Nu skall
vi spela det sista spelet, s& som
jag brukar det. Vi satta upp na-
got mot varann, den som vinner
far sitt pris utan prut.

Hon sade det ovanligt milt och
vekt, som om hon for en géangs
skull inte var ovillig att lata sig
besegras. Det glimtade till 1 no-
tariens 6gon — nu var han Kklar-
vaken igen. Det var vid alla mak-
ter inte s latt att lamna allt detta
andd, nu dad det antligen tycktes
bli sommar! Om han skulle visa
henne, att han lart sig spelet till
slut. Och nar hon antligen var
slagen, nog visste han da, vilket
pris han skulle begéara. Alltfor
lange hade han varit i hennes nar-
het for att inte blodet skulle bran-
na vid den tanken. Vaken eller
sovande sdg han henne for sig i
vit tennisdrakt, i den réda och bl
baddrékten, i seglartroja pa sjon,
han k&nde henne mot sig i dan
sen, smidig och het under den
tunna sommarkladningen. Fick
han inte mer av henne, en Kkyss
skulle han atminstone vinna, in-
nan de skildes!

Och med en klam och fart som
han aldrig forr visat, 14t han bol-
len gd, hog och stadig. Men Ina
lyckades parera den. Visst tank-
te hon lata honom segra den har
gangen till slut, men alltfor latt
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for bruk under dugen.
for hudens rengdring.

fick inte segern bli. Fast det sig
verkligen ut som om hon skulle
f4 ett hart arbete — sannerligen
spelade inte notarien ypperligt i
dag! S& kunde han spelat forr,
tankte hon smatt forargad, s& ha-
de hon sluppit ligga av sig. Nu

hadeion T sifselRaning e

fann stun‘éjeﬁ thne att Iata&é_ 8’,

boflar ga 1 natet ogch med i
sam och kvinnlig mjukhet erkan-.
na sig besegrad. Det kunde man
ocksd siga, att hon verkligen var,
sd hade notariens sakra spel im-
ponerat pa henne.

N&, min besegrare, vad begar
ni nu, vi glémde ju att satta upp
nagot i forvag, sade hon kokett.

Hon var rosig och varm av
motionen, dar hon stod och vards-
lost lutade sig mot néatet, 6gonen
voro strédlande och fuktiga under
den vita tennisskédrmen. Notarien
glébmde all besinning, slog sina
armar haftigt omkring henne och
drog henne intill sig, s& gott han
kunde for nétet.

En kyss, Ina, — en enda — till
farval, stammade han med hes
och anstrangd rost.

Nana, inte si haftigt, sade Ina
litet forskrackt och skot honom
tillbaka. Vad tiankte karlen pd —
mitt p& ljusa dageu — de voro
ju inte ensamma langre. Det vore
s& gott som eklatering — men sa
galen var hon nu inte &nda.

Hur det var, maste han pruta
p& priset anda.

Vi fa se — ni kommer val pa
dansen i kvéll, tillade hon med en
lang och betydelsefull blick, nar
hon sdg, att han bleknade.

Och da forstod notarien. Att
han mycket val kunde f& kyssa
froken Ina en stund efter dansen
i kvall i manskenet p& “socens”
veranda, men att vad darutbver
var, det var av ondo.

Men vad som &nnu kunde vara
lek i solskenet, det blev si lat
till allvar i manskenet — for den,
som var sa otranad i moderna spel
som han. Och vad skulle han se-
dan ha att fylla de langa, bran-
nande langtans timmar med i sta
den, medan froken Ina fortsatte
spelet med sin ordinarie partner?

Nej, han kunde inte kyssas pa
lek, inte ens den lyxen hade han
haft rad till. Han hade kommit
hit p4 en kamratvaxel, men han
amnade inte dra fler daraktiga
véaxlar pa sin framtid. Om fro-
ken Ina ville g& pa dans i kvall,
fick hon skaffa sig en annan ka-
valjer. Men sjalv hade han stor
lust att sdka upp Asta i den bil-
liga hala, dit hon d&mnade sig. Ty
lilla Asta hade en mor att under-
halla forutom sig sjalv och aktade
sig for att ta ut nagot, vad
vara mande, i forskott, ty hon]|
visste genom sitt arbete, att allt:
maste betalas. Bra garna ville han
se i alla fall, hur hon tog sig ut
nar hon hade semester. Hon hade
en sa trofast och ©ppen blick,

deth

ne kunde man lita pd. Och nar
han riktigt ténkte efter mindes
han, vilken vacker och frisk mun
hon ocksd hade att kyssa, s& som
kanske ingen kysst den forr!

N&, hur blir det i kvall, sade
froken Ina en smula otaligt. Hon
tyckte, att notarien tog sig ono-
digt 1dng betanketid.

Tyvéarr forhindrad — familje-
skél, stammade notarien forvirrad
pad ett slags idiotiskt tjanstesprak
och rusade blint darifran -som
man rusar bort frdn en 6verhan-
gande fara.

Bestort stod froken Ina kvar
och stirrade efter honom.

Vad i herrans namn tog at no-
tarien?

MODEGLIMTAR.

Blombuketten pd promenadkap-
pan har inte forsvunnit, men &n-
drat form. Om den nu skall vara
tiptop bestdr den av prickig fou-
lard eller crépe de chine,, motsva-
rande kladningen eller fodret i
kappan. N

Den skiftande silkesstrumpan
ar den senaste raffinerade upp-
finningen. Fram &r den vit och
overgar sedan ! silvergrdtt fora
gak 1 sémmen sluta 1 svart. Till

verige har den inte kommit an,
men det blir. nonq snart att doma

kontinerttsucces

annan

m

Trelleborg Cord

cykelringar foérekomma | ljus, merk
och transparent kvalitet, och over-
dimension tillverkas for féljar 28 x
16/8” och 28x1 1/i” s. k. Ballong-
ringar. Nutidens framsteg p& gummi-
bearbetningens omrade tilllampas vid
tillverkningen av véra T-nabb- och
Triangelringar, som darfor tryggt
kunna rekommenderas sdsom mark-
nadens bésta.

TRELLEBORGS

MOTOR&CYKELRINCAR

Erhallas hos gummifnrséljarnr.

TRELLEBORGS S
GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG
Stockholm TRELLEBORG Géteborg

Iréftetheodoi
vackes pa bestamd tid

om han har ett

HOS URMAKARE.

Bensintvatta

kostymer v;f[ Saltsjébadens Kem. Tvatt.

MOSTOL

OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
H. ». DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR

Sockerbageri-Aktieb. £mé(i, Sthim.

Asta, ett sd gott handsldg — hen- Finnes i alla vélsort. affarer i hela landet.

&



strumpnyhet ar att halen pa den
ljusgra “eller hudfargade silkes-
strumpan gores svart en liten bit
ovanfor skon.

F. 6. har den hudféargade strum-
pan sdrskilt i England och Ame-
rika fatt en svar konkurrent i den
morkt stalgrd med en dragning at
blatt. Anvéandes till svarta, bla
och morkbruna skor.

Den vita crépe de chineblusen
bérjar komma till heders igen for
promenaddrékten. Den skall vara
val arbetad, ha ett strict snitt och
baras ovanpd kjolen.

JURIDISKARAD. =*

Moi insandande av 2 kronor i fri-
marken besvaras under denna ru-

brik insanda juridiska sporsmal.
Operséttningsratt.
Fraga: Ager den som fatt

Gversattnings- och utgivningsrat-
ten till en bok pa sig Overlaten
ratt till full forfoganderatt over
boken och salunda ratt att vid
Oversattningen efter behag ute-
sluta vissa kapitel, delar eller styc-
ken darav? Nystartad.
Svar: Har forfattarratt med
avseende & ett verk till n&gon
overlatits ma denne icke, utan sar-
skilt tillstdnd av forfattaren eller
hans rattsinnehavare, vid verkets
mangfaldigande eller offentliga
uppforande, utférande eller fore-
dragande féréndra verkets form.

En kyrka till Finn Malm*
grens minne.

| dessa dagar ga oraknade hjar-
tans innerliga deltagande till Fru
Anna Malmgren, moder till do-
centen Finn Malmgren, vilkens
hjaltemodiga offervillighet for
medmanniskors réddning och i
tjanst hos vetenskapen hojer man-
niskovardet och framstar som ett
féredome for alla tider. Manga
hava fragat Huru kunna vi be-
tyga var medkansla med Finn
Malmgrens moder? Fru Malm-
gren har sjélv svarat: Genom bi-
drag till kyrkobygget i Appelvi-
keng dar ho¥1 hary gs%tt hem. pE)etta
unga samhélle, som omfattar
tradgardsstaderna Smedslétten,
Ulfsunda, Alsten och Appelviken,
och raknar vid pass tolv tusen
innevanare, har annu icke fatt no-
dig byggnad for gudstjénst, ung-
domsvard och_andra forsamlin-
gens behov, Andamalet har se-
dan flera ar behjartats. Nu er-
bjuder sig dessutom en utvdg att

Di lgger nagot undr

PARADISMADRASSERNA

vunnit en sd stor framgang. Forkla-
ringen &r den att allt stoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras & egna mo-
derna specialfabriker.

Paradismarket star darfér i en klass
for sig.

Tillverkas av:

J. Svensson S Bourghardt

GOTEBORG,
Fjaderrenseri, Tagelspmnerl Tackfabrik.
Erh. i varje mobel-,. & sangkladersaffar. |

Semesterfragor: N:o 2
Silkejumpern?

TVTI har ju

en sarskilt piffig, trevlig

A jumper? Den som Ni helst av alla
anvander pa semestern och utflykter.
Néar den slutligen borjar bli solkig
och skrynklig — vad gor Ni da?

bereda gladje at den unge sven-
skens hart provade moder.
Bidrag till Appelvikens kyrko-
bygge kunna insdndas under
adress: "Appelvikens kyrkobygge”
— Fru Anna Malmgren, Post-
giro N:0 4666 och redovisas i
pressen. Denna insamling far na-
turligtvis icke pd nagot satt in-
krékta pa bldragen till "Malm-
grensminnet”.
Elsa Bernadotte af Wisborg,
Jenny Bergqvist-Hansson, Fritz
Holmgren, C. T. Krantz, Anna
Linder, f. Pfeiff, Hakan Ljunge
Ida Malmar, f. Hasselrot, Nathan
Soderblom, Nils Widner, Elin
Amark, f. Thulin.

?FRACOR oc+ WAR 5

Missionen.

Frdga: Undertecknad onskar
liva missionsintresset i en liten
kyrkllg forening, finnes nagon bok
innehallande biografier Gver man
(kvinnor), som gjort en insats pa
detta omréde? Pren. 102s.

Svar: Foljande tva bocker tor-
de vara lampliga: Elin Sillén: Pa
Guds Rikes aker.

Pastor Dahlberg: | Hjartat av
Indien.

Fotkndl.

Fraga: Har eri fotknol i véan-
stra foten, som vanstaller fotens
lutseende och som fororsakar mig

For all
finare tvatt

1A»»NS1

O pa 15 minuter med litet LUX kan
Ni i Edert rum pa Luxsattet fa den
aterstalld, sa att den blir precis som ny!

Fort, latt ock

Tillverkas av: A.-B. SUNLIGHT, Nykd&ping.

en del obghag. Det ar svart att
ha sko pa foten. Finnes négon
lamplig behandling, och vart skall
jag vanda mig.
47-arig skanska.

Svar: Bast &r naturligtvis att
vanda er till en ldkare. Ar fallet
svart, hjalper endast operation.
Emellertid kan ni forst forsoka
omslag med Burows I8sning, som
till en del tar bort svullnad och
Omhet.

Det viktl?aste ar dock att an-
vanda rymliga skodon bade pa
langden och bredden.

Sémnad och véavning.

Fraga: Skulle Idun vilja upp-
lysa mig om, hur jag bdst skall
utbilda mig i kl&dsomnadsr- eller
vavnadsbranchen? Jag ar nu 17
ar, hur lang utbildningstid skall
jag berédkna? Vilka &ro kostna-
derna? Hurudana framtidsutsik-
ter har jag inom dessa yrken?

Normalskolekompetens.

Svar: Ar det er mening att ut-
bilda er till yrkessommerska, bor
ni forst é;enom en larlingskurs
(2 ar) oc refter en hégre kurs
(1 ar). Efter dessa kurser kan ni
aven bli lararinna i klddsémnad.
Mellan Kkurserna bor erfarenhet
vinnas & ateljé.

Sadana kurser givas i Fredrika
Bremerforbundets  skola for
kvinnlig  yrkesutbildning, Norr-
landsgatan 20, Stockholm. Avgif-
E‘r%% for resp. kurser &r kr. 300 och
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I Stockholms stads larlings- och
yrkesskola for ateljé- och hem- i
sommerskor samt hattmodister aro
kurserna avgiftsfria. Adressen &r
Repslagargatan 24.

Dessutom finnas i Stockholm
flera privata sémnadsskolor med
kortare kurser.

Vévnadsskolor &ro Handarbe-
tets Vanners vavskola, Djurgards-
slatten 84, samt Johanna Bruns-
sons vévskola, Kungsgatan 70. —
Aven dar bade larlings- och yr-
keskurser. — Begdr prospekt.

Honsavel.

Fraga Vore s tacksam genom
Idun & veta, om det nu, nér s
manga manniskor ha forsokt med
honsskotsel, kan I6na sig borja
med honsavel. Hade tankt bérja
forsiktigt for att sedan driva det
i stor skala, dd det val lonar sig
béttre. Har ej langt till Stock-
holm sasom avyttringsort, men
maste kopa all foda at honsen.
Hur stor fortjanst ungefar kan
for ar berdknas pa hundra hons
med rationell skotsel? Kan kyck-
lingar utklackas aret om med s. k.
fostermor?  Radvill och tvin-

gad forsoka nagot.

Svar: Om ni ej forut har er-
farenhet i honsskotsel, bor ni all-
ra forst soka komma in som elev
vid ndgot honseri. Sedan bdrja
som ni sager i liten skala. Om ni
bor sa, att hoénsen kunna ga ute
pa marken en del av aret, blir
deras utfordring avsevart bllllga-

billgt!

re. S& lange ni bedriver er affar
liten skala, skall ni ej skaffa
&ggklackningsaparater och andra
maskiner, det I6nar sig ej, utan
laggga an p& goda varphdns och
salja dgg. For den som borjar ar
100 héns for manga att skota. Om
ni haller er med en tidning for
honsavel, far ni dar manga nytti-
ga lardomar. Den s. k. fostermo-
dern &r en apparat, dér kycklin-
garna inslappas efter maskinkléack-
ningen.

Forortsaffar.

Fraga: 54-arig dam ber Idun
om ett rad, finnes det utsikt att
Oppna en liten affar i nagon av
Stockholms forstdder, har forut
innehaft en liten affar men maéste
pa grund av sjukdom sélja den.

Ar aven kunnig i hushall.

Disponerar 2,000 kr. samt har
maobler till 3 rum.

I vilken tidning ar ldmpligast
att annonsera?  Ensamstaende.

Svar: En vilskétt matvaru- el-
ler hembageriaffar gar ju i all-
ménhet bra. — Annonsera i de
dagliga stockholmstidningarna ef-
ter lamplig plats, och se sjalv ef-
ter i annonserna om det ej finnes
ndgon affar, som ni skulle kunna
Overta, vilket sakert lonar sig
béttre.

Teknisk utbildning.
Frdga: Har genomgatt Hogre
Folkskolan for Teknisk uthildning
(3 ars kurs). Har nu arbetat ett



ar pa bilverkstad, men Onskar
fortsétta att lasa for att taga in-
genjorsexamen,

1; Var i Stockholm finnes en
dylik skola?

2) Hur mycket &r terminsav-
giften?

3) Skall man underga intrades-
prévning?

4) Maste man ha tagit realsko-
leexamen?

5) Nar skall anmélningen ske?

Prenumerant.

Svar: Tekniska Institutet, Mas-
tersamuelsgatan 19 och Stock-
holms Tekniska Institut, Rege-
rlrgsgatan 47.

m intrade sokes till lagsta av-
delningen, behdves ingen intrades-
provning efter det betyg ni redan
har.

Englandsadrcss.

Skriv efter prospekt fran ovan-
namnda institut, sa far ni svar pa
era fragor. Hbstterminen borjar
omkr, 20 augusti.

Fraga: Skulle ndgon av Iduns
lasarinnor godhetsfullt vilja upp-
ge adress pa ett bildat hem i Lon-
don eller Oxford eller ev. annan
plats i England dér en ung flicka
kunde fa vistas i september och
oktober eller langre for att lara
tala engelska. Familjen bor givet-
vis intressera sig for henne och
tala med henne, sa att hon far ut-
byte av sin englandswstelse Om
mojligt prisuppgift. A. N.

Svar: Att vanda sig till Anglo-
Swedish Society, Staple Inn, High
Holborn, London, &r fordelaktlgt
F. 6. mottagas garna namngivna
lasarinnors rad av Iduns red.

Glasmastarsill.

Fraga: Vore Eder synnerligen
tacksam om ni i fragespalten kun-
de meddela mig ett rec. a s k
"glasmastaresill” i en inlaggning,
som forekommer & de battre
Stockholms-restauranterna.

Svar: Glasmastarsill. 2 kg salt
sill, Ya 1 vanlig matéttika, 5 & 6
rodlokar, 1 vit pepparrot, 8 bitar
hel |ngefara 2 msk. hel gul senap,
10 lagerblad, Yi del. hel krydd-
pe gpar 3 del. strosocker.

illen urtages och lagges i vat-
ten till foljande dag. Tagas upp
och skrapas val men skall ej flas.
Huvud och fenor borttagas, men
ryggbenet far sitta kvar. Sillen
skolles noga, och var och en ska-
res 1 S eller 7 bitar, beroende pa
storleken av sillen. Dessa bitar
nedldggas i en rymlig glasburk,
varvtals med den skalade och ski-
vade l6ken, pepparroten, ingefa-
ran, kryddpepparn, senapen och
lagerbladen.

en kastrull (ej fortent) kokas
attikan med sockret. Nar detta
kokat uEp slas det varmt Over
sillen och kryddorna. Burken bér
std pa en dubbelvikt tjock hand-
duk for att e spricka. Ett litet
tefat lagges pa sillen i burken, for
att den skall hallas nere i laken.

Burken forvaras pa sval plats
och sillen &r féardig efter en
vecka.

Shingel eller inte?

Fraga: Var vanlig giv mig ett
gott rad. Jag ar 47 ar, mork, li-
ten och spenslig, ser, enllgt mina
vanners utsago, Iangt ifrdn gam-
mal ut. Alla vill de nu att jag skall
schingla mitt hér. Sjélv ville jag
det garna da jag anser det vara

mycket praktiskt. Men s laser jag
|b and 1 tidningar, att det korta
haret ar pa retur och blir da tvek-
sam. Manne det ar s, eller kom-
mer det korta héret forbli fortfa-
rande? Biddy.

Svar: Ibland hoér man i vissa
harfrlsorsrapporter fran Paris att
det ldnga haret skulle vara i an-
tagande men hur det ar sa fort-
satta saval parisiskorna som deras
systrar over halva jordklotet att
bara kort har. Sa varken harfri-
sorerna_ eller damerna  sjédlva
tyckas i sjalva verket tro pa det
langa harets renassans. Det kor-
ta haret kommer nog att bestd, ty
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det &r bekvdmt och praktiskt. Och
numera kan det forresten arran-
geras pa si manga sétt och nac-
ken behover inte langre vara sa
strangt och kort shinglad. Klipp
darfor haret, om det Kklar er, ar
vart rad.

Blicken.

AV "Meg”

Nej, nu maste hon taga sig for
med ndgot, vad som helst. Har
kunde hon inte sitta langre. Hon
maste forsoka vakna ur forlam-
ningen.

Margit Borg reste sig haftigt
upp fran skrivbordet och gick
fram till fonstret. Det var- tyst
och folktomt pa gatorna. Det var
visst mycket kallt ute.

Hon krop rysande upp i fon-
sternischen. En svag doft av lil-
jekonvalj och nyutsprucket bjork-
l16v fyllde rummet.

Var det verkligen i gér hon och
Nils-Erik varit inne i blomster-
affaren pé Svartbacksgatan ? Da
hade det ju varit som var i luf-
ten, och hon hade tyckt, att det
4nd& var bra harligt_att_leva. Pa
kvallen hade de varit pa konsert
i aulan, och sa hade detta hant,
som forandrat allt, som bragt hen-
ne i ett slags andllg forlamning,
som hon inte férmadde frigora
sig frdn. Flon visste inte, hur hon
kommit ner for universitetstrap-
porna och hem. Hur hade allt
gatt till? Hur var det moj-
ligt, att hon kunnat svika en
manniska sa, tillfoga en méanniska
s& mycket ont. — Ja, det var
sannt, vad Bengts syster sagt, att
detta kunde aldrlg forlatas, bara
glémmas...

Och nu var det gléomt — vad
Bengt betraffar. Nu stod hon allt-
sa utanfor, och det var det ratta
straffet for en sadan som henne.

| detta dgonblick stod den dar
kvéllens handelser s& smartsamt
klart for henne — kvéllen, da
olyckan skedde.

Hon hade foljt Bengt till trad-
gardsgrlnden dar de sedan blivit
stdende och sett ut dver ragakern,
som glanste som guld i solfallet.

Det stod ett kungsljus pa den
lilla grénan mellan grinden och
vagen.

”Minns du den dar scenen |
Kristin Lavransdotter, d& hon med
sina yngsta barn just en sddan har
kvall gatt ut for att plocka kun S-
ljus?" hade han frigat. — "Vet
du, jag onskar, att du och jag vo-
ro lika gamla som Erlend och hon
just da voro.”

"Varfor det?”

”Da hade de antligen forstatt,
att |ngent|ng pé jorden kunde skil-
ja dem at.”

Hon hade sedan sttt och sett
efter honom, hur han foljde sti-
en utmed dikesrenen, ti Is han
Grsvann i sankan nere vid an, dar
hon visste, att den gamla stenbron
I3g dold av vass och all slags vat-
tenvéxter.

Det var ljudlést stilla. Hon min-
des, att hon bojt sig ner och stru-
kit med handen over gréset. Det
var vatt av dagg.

Ndasta morgon hade hon vaknat
vid att en bil kom rusande uppfor
allén och in pa garden. Da hade
hon rusat upp fylld av en aning
om olycka. S& hade hon da fatt
hora olyckan, som hént.

Gamle Krans, som brukade ga
utmed an och meta aborrar, hade
funnit Bengt medvetslos, fast-
klamd mellan de tva stora stenar-
na, fran vilka hon sjalv sa manga
génger tagit sats for att nd over
strommen dar nedanfor.

A, det dar sjukrummet, dar hon
tillbragt varje ledig stund under
ett helt ar, sd tydligt hon kunde,
erinra sig varje detalj dér, den



lunga filtskodda dorren, som hon
angestfullt oppnat sd& manga gan-
ger, de blekbld gardinerna, det
vita skrivbordet framme vid fon-
stret.

S& hade dagarna gatt med &nd-
I6st langa timmar "av oro och
&ngslan.

En dag avbrot han plétsligt hen-
nes l&sning.

”Du har vél hort det goda hopp
doktorn givit mig?”

”Nej.”  Hennes hjarta hade
krympt samman vid den bittra to-
nen.

”Om nagra ar kanske jag kan
taga mig fram pé kryckor.”

D& hade detta synts henne s
forskrackligt, att hon inte féatt ett
ord till trdst dver sina lappar. Men
i den stunden hade hon inte haft
en tanke pa vad detta kunde in-
nebédra for henne sjdlv. Hennes
enda tanke hade varit, att Bengt
inte skulle forsta, hur hart detta
tog henne. Nej, tanken pa henne
sjalv hade kommit langt senare.

Det var strax efter jul. Manga
maéanniskor hade lockats ut av det
vackra védret, och promenaden
hade varit full av folk. Hon hade
vackts ur sina tankar av Nils-
Eriks glada och vélk&dnda rost:
"Nej, se Margit, dig ser man inte
for ofta nu for tiden. Men sa blir
det, nar ens vanner forlova sig,
sedan ser man dem aldrig.”

Han tystnade plotsligt och sig
pa henne.

"Du har blivit blek och ser rik-
tigt klen ut, du borde ga minst tva
mil om dagen for att fa aptit och
roda rosor igen. Sadant tanker
forstds inte Bengt pd. Han vill
val, att du_jamt skall sitta inne
hos honom?’

Det hade hon inte kunnat neka
till, men hon hade sagt, att det
var, vad hon sjalv ocksa ville. —
Han hade formatt henne att fol-
ja med langt ut at landet. De hade
talat om klasskamraterna, och hon
hade fatt veta, att de alltjamt hol-
lo ihop déruppe i Uppsala.

”"Tank att du, som var den mest
begvade av oss skulle bli gdende
har i Sundby. Jag hoppas, att du
ar tillrackligt fornuftig att inte
lata binda dig av ett olycksaligt
6de hela ditt liv.”

”Du vet inte, vad du talar om”,
hade hon sagt. Sedan hade det va-
rit, som om Nils-Eriks ord ringt
i hennes 6ron hela véren.

En kansla av tilltagande beklam-
ning grep henne varje gang hon
kom upp till Bengt.

Hon tyckte, att hon hade si
litet att saga honom. Ibland
nar hon satt och sdg pa ho-
nom, kunde det falla henne in,
att detta var ju en helt annan man
&n den hon dlskade. Har Iag
bruten ménniska med matt Dbli
och hart slutna lappar, som sallan
kunde lockas till ett leende. "Né&r
det borjar varas pd allvar, och
Bengt kan sitta ute i parken om
dagarna, blir allt annorlunda”, ha-
de hon tankt.

Men allteftersom varen och
sommaren skred framat, hade hon
tyckt, att det var som om nagot
sakta dog inom henne.

En dag hade hon funnit Bengt
i sin vilstol under de stora bo-
karna i parken. Hon hade haft
med sig en knippa blaklockor.

”Sommarens  sista blommor”,
hade hon sagt. S& hade han taglt
hennes hand i sin och dragit av
henne ringen.

”Det ar pa tiden, att du blir be-
friad fran den har — bojan, Mar-
git.”

Det var som om hon inte ens
orkat gora det minsta motstand.

Vid grinden hade hon mott
Bengts syster.

”Detta kan aldrig forlatas, bara
glémmas”, var det enda hon sagt,
da hon fatt hdra, vad som hént.

Tva veckor dérefter hade hon
befunnit sig i Uppsala, och snart
nog hade studier, kamrater och
nya intryck ryckt henne med sig.
I "breven hemifran hade hon hort,
att Bengt rest till sodern.

Och sa i géar hade detta hant,

Inom det vackra
Stadshusets murar
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att hon efter fyra ar sett honom,
som hon l&mnat lam och foérkros-
sad, frisk och sig fullkomligt lik,
som om olyckan och allt som héant
bara varit en ond drém. Efter
konserten nere i vestibulen hade
hon kant, att ndgon skarpt iakt-
tog henne. Hon hade sett upp, och
dar hade Bengt statt lutad mot en
pelare och bredvid honom en ung
flicka. Ett 6gonblick hade hon
mott en kall, frammande blick,
som sedan sakta och likgiltigt
vandes bort.

Med ett leende, som hon s vl
kande till fran fordom, hade han
sd sett pa den dar frammande
flickan, och sagt: "Ar du fardig
da, Marglt sa ga vi?”

Det var da, allt omkring henne
borjat g i vagor, och hon tyckte,
att hon sjonk djupt ner i ett is-
kallt morker.

Det var inte detta, att hon nu
blivit ersatt av en annan och en
som till och med bar hennes namn,
som kommit henne att sa fullkom-
ligt forlora fattningen &ver sig
sjdlv. Nej, den storsta olycka
hade hant henne. Hon &lskade ho-
nom, som hon tillfogat mest ont
av alla manniskor. “Om  han sa
slapat sig fram pa kryckor, hon
skulle bara dlskat honom d&nnu
mer, det forstod hon nu. Det
tycktes henne som den storsta lyc-
ka att fa se honom och tala till
honom. De visste nog hans adress.
Hon skulle sdga honom, att det
var_hoppldsheten, som s& fatt ho-
ne i sin makt, att hon inte visste,
vad hon gjorde nar hon gick ifran
honom. Kanske skulle han forsta
henne och forlata henne.

Hon gav sig inte tid att tdnda
det elektriska ljuset utan famlade
i morkret, tills hon fann tambur-
dorren. Men da hon stod fardig-
kldadd med handen pa dorrvredet,
s&g hon plotsligt for sig scenen i
universitetets vestibul. I sam-
ma stund forstod hon, att vad
hon nu stod i begrepp att (I;ora sa-
dant gor man inte i verkligheten.
Livet ar mera komplicerat an si.

Det ringde en lang, gall signal
i telefonen;

71856.” — Hon tyckte, att hon
inte kdnde igen sin egen rost.

"Traffas froken Borg.”

Det var Nils-Erik.

”Ja, det &r jag.”

“Eftersom du inte kom upp pa
nationen, tyckte jag det var bast
att pAminna_dig, att bio borjar kl.
9, vilket ar i denna minut.”

"Jag stod just nu fardlgkladd—
med handen pa dorrvredet.”

Rosa Rlomqvist i val*
kampanj.

Jagar
bral

VALJ

mej!

Vélj, o ménska, men vélj mej
Rosa sade: fast en "tjej”

har jag smne for vad svenska
‘folket vill. pilsnern den ska
ner i pris och opp i styrka

(skall jag, trots herr Ekman, yrka)
2. bil kores utan kérkort

garna hur som helst och for fort,
var polis som var bevaring
rustas ned. 3. huvudnéring

bor bli vila dygnet runt,

svenska folk, i tjockt som tunt
kan du Iugnt pad Rosa tro, sa’
Rosa, alltsa valljoms Rosa!
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Det ar en ljuvlig tid

men kom iha&g att hos Er handlande uttrycka
ligen hegara Sockerbolagets Syltsocker, kvalitet
L eller |\/|, som garanterar ett.finfint resultat. A

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928



